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Chest freezer

FCF-HS142CE++

Total capacity: 142 L
Energy class: E
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Thank you for choosing this Fram product!

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. YOUR PACKAGE CONTAINS

=»  Chest freezer
=»  User manual
=» Certificate of warranty

3. SAFETY INFORMATION

For your safety and correct usage before installing and first using the appliance, read this user manual
carefully, including its hints and warnings. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to
make sure that all people using the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features.
Save these instructions and be sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so that anyone
using it throughout its life, will be properly informed on its usage and safety notices.

For the safety of life and property, keep the precautions of these user's instructions as the manufacturer is
not, responsible for damages caused by omission.

Safety for children and others who are vulnerable people

According to EN standard

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

According to IEC standard

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Keep all packaging away from children as there is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance, pull the plug out of the socket, cut the connection cable (as close to the
appliance as you can) and remove the door to prevent children playing from suffering an electric shock or
from closing themselves inside it.

If this appliance, featuring a magnetic door seals, is to replace an older appliance having a spring lock (latch)
on the door or lid, be sure to make the spring lock unusable before you discard the old appliance. This will
prevent it from becoming a death trap for a child.

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way.

Any damage to the cord may cause a short circuit, fire, and/or electric shock.
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General safety

AN WARNING: This appliance is intended to be used in household only.

WARNING — Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

WARNING — If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

WARNING — Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

WARNING — Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

WARNING — Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING — Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless
they are of the type recommended by the manufacturer.

WARNING - The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of the appliance, do
so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.

WARNING —When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

WARNING —Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

WARNING —Damaged supply cord must be replaced by an authorized service.

Replacing the illuminating lamps

WARNING - The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating lamps is damaged,
contact the authorized service for assistance.

This warning is only for refrigerators that contain illuminating lamps.

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the appliance, a natural gas
with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless flammable. During transportation and
installation of the appliance, ensure that none of the components of the refrigerant circuit becomes
damaged. The refrigerant (R600a) is flammable.

WARNING — Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and gases must be
disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition. Ensure that tubing of the refrigerant
circuit is not damage prior to proper disposal.

Warning — Risk of fire/flammable materials

If the refrigerant circuit should be damaged:

-Avoid opening flames and sources of ignition.

-Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated. It is dangerous to alter the specifications
or modify this product in any way. Any damage to the cord may cause a shortcircuit, fire, and/or electric
shock.

A Electrical safety

1. The power cord must not be lengthened.

2. Make sure that the power plug is not crushed or damaged. A crushed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

3. Make sure that you can access the main plug of the appliance.

4. Do not pull the main cable.

5. If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of electric shock or fire.

6. You must not operate the appliance without the interior lighting lamp cover.
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7. The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current of 220~240V/50Hz. If
fluctuation of voltage in the district of user is so large that the voltage exceeds the above scope, for safety
sake, be sure to apply A.C. Automatic voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must
employ a special power socket instead of common one with other electric appliances. Its plug must match
the socket with ground wire.

Daily use

Do not store flammable gas or liquids in the appliance, there is a risk of an explosion.

Do not operate any electrical appliances in the appliance (e.g.electric ice cream makers,mixers etc.).

When unplugging always pull the plug from the mains socket, do not pull on the cable.

Do not place hot items near the plastic components of this appliance.

Do not place food products directly against the air outlet on the rear wall.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s instructions.

The appliances manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer to relrelevant
instructions for storage.

Do not place carbonated or fizzy drinks in the freeze compartment as it creates pressure on the
container,which may cause it to explode,resulting in damage to the appliance.

Frozen food can cause frost burns if consumed straight from the freezer compartment.

Do not place the appliance in direct sunlight.

Keep burning candles,lamps and other items with naked flames away from the appliance so that do not set
the appliance on fire.

The appliance is intended for keeping food stuff and/or beverages in normal household as explained in this
instruction booklet. The appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your hands are damp/wet,as this could
cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Never use the base,drawers, doors etc. to stand on or as supports.

Frozen food must not be refrozen once it has been thawed out.

Do not consume ice popsicles or ice cubes straight from the freezer as this can cause freezer burn to the
mouth and lips.

To avoid items falling and causing injury or damage to the appliance, do not overload the door racks or put
too much food in the crisper drawers.

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the compartments
of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.

To ensure more efficient freezing, it is necessary to activate the 'Super Freeze' mode 24 hours before putting
a large quantity of food into the appliance.

The 'Super Freeze' mode is automatically disabled after 48 hours, and the freezing temperature returns to
the previous value.

Caution! Care and cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains socket.

Do not clean the appliance with metal objects, steam cleaner, ethereal oils, organic solvents or abrasive
cleansers.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.
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Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by qualified electrician
or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service center and only genuine spare parts must be used.

4. INSTALLATION

For electrical connection carefully, follow the instructions given in this manual.

Unpack the appliance and check if there are damages on it.

Do not connect the appliance if it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought
it. In this case retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to flow back in the
compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating. To achieve
sufficient ventilation, follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the back of the product should not be too close to a wall to avoid touching or catching
warm parts (compressor, condenser) to prevent the risk of a fire, follow the instructions relevant to
installation.

The appliance must not be locate close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

This refrigerating appliance is not intend to be used as a built-in appliance.

Important! It is necessary to have good ventilation around the freezer to allow for the dissipation of heat,
high efficiency, and low power consumption. For this reason, sufficiently cleared space should be available
around the freezer. It is advisable for there to be 75mm separating the back of the freezer to the wall and at
least 100mm of space on its two sides, a height of over 100mm from its top.

75mm|’

Appliances must not be exposed to rain. Sufficient air must be allowed to circulate in the lower rear section
of the appliance, as poor air cisculation can affect performance. Built-in appliances should be positioned away
from heat sources such as heaters and direct sunlight.

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class indicated
on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

e extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

e temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
16 °Cto 32 °C(N);

e subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
16 °Cto 38 °C (ST);

e tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16
°Cto 43 °C (T);
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'Winter Guard' technology
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Drain O
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Electronic control panel
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could result
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This product features the 'Winter Guard' technology. This allows the product to operate in environments
such as garages, sheds, or outbuildings where temperatures can drop to -15°C.

Note: This appliance operates properly in climate classes SN to T specified in the table below. If the appliance
is left for a longer period at a temperature above or below the specified range limits, it may not operate

The appliance should be level in order to eliminate vibration. To make the appliance level, it should be upright
and both adjusters should be in stable contact with the floor. You can laso adjust th elevel by unscrewing the
appropiate level adjusment in the front (use your fingers or a suitable spanner).

5. PRODUCT DESCRIPTION

iifn

Door knob

Door

N

Hinge

o Basket

Power supply cord
with plug

To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves, drawers on their original position

Never touch the interior of the freezer chamber or frozen foods in the compartment with wet hands as this

in

The above image is for reference only, configuration is subject to the actual product.

Side cover

frostible.
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6. HOW TO USE

Before use

Remove shipping package, tape etc. and leave doors open for a while in order to ventilate the appliance.
The unit is cleaned before shipment. However, it is recommended to clean the compartment interior once
after delivery.

Please insert power supply plug into the wall outlet, type “grounded single-phase 220-240V".

Allow the unit to operate for about 1 hour to cool the compartment before placing items into the appliance.

Wait 5 minutes or more before re-starting
Restarting the unit immediately after it has been turned off may cause fuses to blow and activate the circuit-
breaker, the compressor may become overloaded and/or another damage may occur.

Efficient use
Please follow the instructions below in order to save energy consumption:

e To prevent cold air escaping from the appliance open and close the door quickly and keep the door
opened for as short time period as possible.

e Please install the unit in a well-ventilated location.

e Do not use the unit to store water or food that requires water as a storage medium. Never place
fresh seafood containing water directly into the unit.

e All accessories, such as drawers, shelves, door balconies should be kept in original place for lower
energy consumption.

Checks
To ensure the safety, perform the following checks after cleaning the unit:

e Is the power cord plug firmly inserted into a dedicated wall outlet? Confirm that the plug is not
abnormally hot.

o Check the power cord for cracks and damage, should the slightest irregularity be observed, contact
the dealer from whom you purchased the unit or the authorisez service.

1. Control panel
The control panel is used to control the operation and is located on the front of the appliance.
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Note: This illustration is for information purposes only. The actual product may be different.

2. Hint: Since the set temperature displayed is not the actual temperature, but the target temperature, the
temperature inside the appliance varies depending on the food stored.

3. Unlocking

When the appliance button lock icon turns on, it means that the appliance buttons are locked and the
temperature and function adjustment is not available. If the button for the refrigeration function and the
button for the freezing function are pressed and held for about 3s at this time, the lock indicator goes out,
the buttons are unlocked, and the temperature and functions can be adjusted.

If no button is pressed for about 20 seconds after 5 minutes from switching on, the buttons will be locked
automatically. If no button is pressed for approximately 60 seconds, the indicator goes out. When any button
is pressed, the indicator lights up again. The buttons are not locked, and the indicator lights up within 5
minutes of switching on.

4. Switching between functions and adjusting temperature

Switching between functions:

a) After the refrigeration function button is pressed and held for approximately 3s with the interchangeable
temperature function active, when the buttons are unlocked, the refrigeration function will be activated,
also, the refrigeration function will be activated when the refrigeration function button is pressed briefly
while the freezing function is active;

b) After the refrigeration function button is pressed and held for approximately 3s when a function other
than the interchangeable temperature function is active and the buttons are unlocked, the interchangeable
temperature function will be activated; also, after the refrigeration function button is pressed and held for
approximately 3s with the interchangeable temperature function active, the interchangeable temperature
function will be deactivated and the refrigeration or freezing function will be activated;

c) After the freezing function button is pressed briefly when a function other than freezing is active and the
buttons are unlocked, the freezing function will be activated,;

Temperature adjustment

a) Adjusting the refrigeration temperature:

When the buttons are unlocked, each time the refrigeration function button is pressed when the refrigeration
function is active, the temperature value in the temperature display area will change as follows:
524-53-52-58->7-56->5.

b) Interchangeable temperature adjustment:

When the buttons are unlocked, each time the refrigeration function button is pressed when the
interchangeable temperature function is active, the temperature value in the temperature display area will
change as follows: 0>-1->-2-...->-12->-13-5>1-0.

c) Freezing temperature adjustment:

When the buttons are unlocked, each time the freezing function button is pressed when the freezing function
is active, the temperature value in the temperature display area will change as follows: -14->-15->-16->...>-
22--23--24--14.

Approximately 2 seconds after the temperature setting is completed, the set temperature value flashes 5
times and the setting is enabled.

5. Activating and deactivating the Super freeze function

After the freezing function button is pressed and held for 3s when a function other than the Super freeze
function is active and the buttons are not locked, the Super freeze function will be activated, the temperature
display area will show "-25" and the Super freeze function icon will light up. If no button is pressed at the
time, the value "-25" in the temperature display area will flash 5 times and the Super freeze function setting
will be activated; the temperature cannot be adjusted when the Super freeze function is active. When the
refrigeration function button or the freeze function button is pressed briefly, the Super freeze function icon
flashes 5 times to remind the user that the Super freeze function is active.
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After the freeze function button is pressed and held for 3s when the Super freeze function is active and the
buttons are not locked, the Super freeze function will be deactivated, and the function and temperature
before the Super freeze function was activated will be restored.

After a period of continuous forced freezing following activation of the Super freeze function, the function is
automatically deactivated, and the freezing temperature returns to the previous value.

Note: The Super freeze function allows fast freezing but increases electricity consumption.

The appliance automatically remembers the settings before the power supply was interrupted and can
activate these settings after the power supply is restored, but the activation of the Super freeze function is
not saved.

6. Error and Troubleshooting

The display of the 'E1’ message in the temperature display zone indicates a fault in the temperature sensor
of the appliance. Although the circuit board will automatically control the operation, you should contact the
service centre in due time to carry out the necessary repairs.

Appliance description

Installation: Any electrical work that is required to install this appliance MUST be carried out by a qualified
electrician.

Warning: THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDED

Before making any electrical connections, ensure the following:

e Electrical connection

e Electrical safety is only guaranteed when the grounding system of your house is in accordance with
the related local regulations.

e Do not damage the refrigerant circuit.

e Do not bend, stretch or pull the supply cable to avoid electric shock.

e Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.

e Ensure the power socket is suitable for the maximum power of the machine (fuses in the power
circuit must be 13 amp).

e The supply voltage should be the same as that indicated in the technical specifications and the
appliance rating plate.

e The appliance should be grounded and in compliance with the applicable laws.

e When installed, the power socket must be within easy reach.

e If the socket outlets in your home are not suitable for the plug supplied with this unit check with a
qualified electrician for replacement.

e The use of adapters, multiple connectors or extension cables is not recommended.

7. STORAGE THE FOOD

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances. (This clause applies
only to the EU region.)

When refrigerating food, please be careful not to contact the surface of the inner box directly.

Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.

When frozen food, in order to prevent moisture loss, prevent the odor, should separate the different food
sealed storage, and can only use non-toxic, tasteless, impermeable, waterproof sealing material.

Hot food should be cooled to room temperature first, then put into the freezer, otherwise it will affect the
storage status of other foods and increase the power consumption.
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Order Compartments | Target storage

Appropriate food
TYPE temp.[°C]

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and
vegetables, dairy products, cakes, drinks and

1 Fridge +2<+6 . .
other foods are not suitable for freezing.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer the

2 (F**)*- <-18 storage time, the worse the taste and nutrition),
Freezer suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer the
3 ***_Freezer <-18 storage time, the worse the taste and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.

4 **-Freezer <-12

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.

8. CLEANING AND DEFROSTING

To prevent any electrical shock hazards or injury by the rotating circulation fan, disconnect the power cord
plug from the wall outlet before cleaning.

A
(9)]

5 *_Freezer

Cleaning before use
Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Exterior

Wipe with a soft, dry cloth. If very soiled, wipe with a cloth that has been moistened with detergent, then
wipe with a cloth that has been dipped in clean water.

Warning:

Do not splash water directly onto the appliance and do not wash with water. A short-circuit and/or electrical
shock could be caused.

e (Clean the cooler regularly to keep it clean at all times.
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e Never use polishing powder, sopa powder, benzine, oil or hot water as these will damage the painting
and plastic components.

o Keep ventilation openings in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of obstructions.
e Open the door and wipe clean with a dry cloth.

Sarub brush

¢'\> 2 - () - @
) f gg [ -
Defrosting

You should defrost the freezer compartment two or three times a year when the ice is about 4 mm thick. To
defrost, follow these steps :

aupes

e Set the thermostat to “MAX” at least 12 hours before defrosting.

e After this period has elapsed, switch off the freezer compartment by removing the plug from the
main power supply.

e Remove all food from the freezer and wrap them in paper and store trhem in a cold place and leave
the door open.

o  When the defrosting is finished, the compartment must be cleaned and wiped dry.

e Switch the appliance back on using the thermostat set to “MAX” and wait at least one hour before

replacing the foodstuffs.

After a few hours the thermostat can be set back to the original position.

WARNING:

Do not use mechanicals devices or other artificial means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

WARNING:

Do not use electricals appliances inside the food storage compoartment of the appliances, unless they are
the type recommended by the manufacturer.

9. TROUBLESHOOTING

Warning! Before trouble-shooting disconnect the power supply. Only a qualified electrician or other person
must carry out the trouble-shooting that is not in the manual.

Important! Repairs to the appliance may only be performed by competent service engineers. Improper
repairs can give rise to significant hazards for the user. If your appliance needs repairing, please contact your
specialist dealer or your local Customer Service Center.

Keep the opening and closing of the door for a minimum time to prevent cold air
from escaping.

Power failure Avoid placing new items in the cooler as this will raise the temperature inside the
compartment

In case of a long power suspension, place dry ice in the freezer

If the supply cord is damaged. It must be replace by a special cord or assembly

Power cord problems available from the manufacturer or the service agent.

The showcase must be positioned so that the plug is accessible to the wall outlet

www.framelectrocasnice.ro 10 www.framappliances.com



Remove all items from the compartment and disconnect the power cord plug
from the wall outlet.

When not used for a

. Clean the compartment interior and wipe away all water.
long period

To prevent mold formation and foul odors, leave the door open to dry the
compartment completely.

Disconnect the power cord plug from the wall outlet.

When moving the appliance, make sure that the feet do not damage the power

Transportation
P cord

Do not let the feet hit against floor steps , thresholds, etc

Put piece of wood or other similar item between , the door and main unit to
prevent complete closing of the door

Temporary storage | Be sure not to store the unused chest freezer in a location where children play

Should a child enter the compartment and the door is closed , the child may not
be able to open the door from the inside

Please check the following if you encounter problems with the unit. If the problem continues after taking the
proper remedial actions, disconnect the power cord plug from the wall outlet.

Transfer the items stored in the cooler to a box or other container. Then contact the dealer from whom you
purchased this unit and be ready to provide information as listed in the "REQUIRED INFORMATION" below.
To prevent any electrical shock hazards, do not disconnect the power cord plug from the wall outlet with wet
hands.

No refrigeration at all |Is the power supply interrupted?

Is the power cord plug disconnected from the wall outlet?

Are the shop's power fuses blown and/or the circuit breaker
activated?

Is the temperature control not turned to OFF?

Inadequate Is the place of installation ventilated?
refrigeration

Is the freezer exposed to direct sunlight, placed near a heater or
stove?

Are the lids opened and closed frequently?

Are items stocked beyond the load line?

Is the temperature control dial in the direction of MAX. If it is
too cold, turn dial in direction of MIN.

Is a lot of frost forming in the freezer compartment?

Excessive noise Is the floor underneath the freezer sturdy enough?
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Is the unit shaking and/or rattling?

Is the rear panel of the unit in contact with a wall, etc .?

Is there a container or something behind the freezer?

The compressor will generate a rather loud sound for a while after
operation is started. The noise will cease together with
refrigeration.

Condensation may condense on the exterior of the unit and the
door during hot and humid days or depending on the place of
installation. This occurs when the humidity is high and water
particles in the cold surfaces. This is normal. Wipe away
condensation with a dry cloth.

Condensation on
cooler exterior

The circumference of [Especially in summer orin the period of starting running, the

chest freezer feels hot [circumference of the chest freezer feels hot because the Chest freezer
inside has a pipe for radiating and preventing condensation. The heat
does not affect inside goods.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and on the
energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the information related
to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents provided with
this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https:// eprel.ec.europa.eu and the
model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes below:

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: www.framelectrocasnice.ro.

Get Service information: www.framelectrocasnice.ro
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to an
appropriate waste disposal center.

FRAM is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product names
are trademarks or registered trademarks of their respective holders.
No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Lada frigorifica
FCF-HS142CE++

Capacitate totala: 142 L
Clasa energetica: E
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRAM !

1. INTRODUCERE

Tnainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pastrati-1 pentru consultari
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni, Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=»Lada frigorifica

n = Manual de instructiuni

=» Certificat de garantie

3. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dumneavoastra si o utilizare corectd, inainte de a instala si a folosi aparatul pentru prima
data, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inclusiv sugestiile si avertismentele. Pentru a evita erorile
si accidentele, este important sa va asigurati ca toate persoanele care utilizeaza aparatul sunt familiarizate cu
modul de functionare si cu masurile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca vor ramane
impreuna cu aparatul daca acesta este mutat sau vandut, astfel incat orice persoana care il foloseste pe durata
de exploatare a acestuia sa fie bine informata in legatura cu utilizarea sa si cu masurile de siguranta.

Pentru garantarea sigurantei persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie specificate in cadrul
prezentului manual de instructiuni, deoarece producatorul nu este rdspunzator pentru daunele cauzate prin
omisiune.

Siguranta copiilor si a altor persoane vulnerabile

Conform standardului EN

senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate
sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica
utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre
copii nesupravegheati.

Conform standardului IEC

mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta
acestora.

Nu l3sati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.

Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul aparatului, nainte de a-I
arunca, scoateti stecarul din priza, taiati cablul de alimentare (cat mai aproape de aparat posibil) si demontati
usa aparatului.
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Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) inlocuieste un aparat mai vechi,
prevazut cu inchizatoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac, Thainte de a arunca aparatul vechi, asigurati-va
ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi folosita. Astfel, copiii nu vor putea ramane blocati Tnauntru.
Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este periculoasa.

Orice deteriorare a cablului de alimentare poate genera pericol de scurtcircuitare, incendiu si/sau
electrocutare.

Masuri generale de siguranta

&AVERTISMENT - Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

AVERTISMENT — Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli inflamabili.
AVERTISMENT— Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sdu de service sau de persoane cu o calificare similara.
AVERTISMENT — Asigurati-va ca orificiile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului acestuia nu sunt
obturate.

AVERTISMENT— Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului de dezghetare
recomandate de catre producator.

AVERTISMENT — Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

AVERTISMENT — Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din
acest aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.

AVERTISMENT - Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati aparatul, apelati la
un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la foc.

AVERTISMENT — Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-vd ca nu striviti si nu deteriorati cablul de
alimentare.

AVERTISMENT — Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare portabile.
AVERTISMENT - Cablul de alimentare deteriorat trebuie inlocuit de un service autorizat.

nlocuirea becurilor

AVERTISMENT - Becurile nu trebuie Tnlocuite de catre utilizator! Daca becurile se defecteaza, apelati la
asistentd specializata.

Acest avertisment este valabil numai pentru frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un gaz natural cu un nivel ridicat
de compatibilitate cu mediul inconjurdtor, dar inflamabil. Tn timpul transportului si al montérii aparatului,
asigurati-va ca niciuna dintre componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific
(R600a) este inflamabil.

AVERTISMENT — Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si gazele trebuie sa fie
eliminate in mod corespunzitor, deoarece acestea pot provoca leziuni oculare sau se pot aprinde. inainte de
eliminare, asigurati-va ca tubulatura circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

@ Avertisment - Pericol de incendiu/materiale inflamabile

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:

- Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.

- Aerisiti bine camera in care se afla aparatul. Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este
periculoasa.

A Siguranta electrica
1. Nu prelungiti cablul de alimentare.
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2. Asigurati-va c3 stecarul nu a fost strivit sau deteriorat. In cazul in care cablul de alimentare este strivit sau
deteriorat, acesta se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.

3. Asigurati-va ca aveti acces la stecarul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

5. Daca priza in care trebuie introdus stecarul este desprinsd, nu introduceti stecarul in ea. Exista riscul de
electrocutare si de incendiu.

6. Nu utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminare din interior.

7. Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ monofazat, de
220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care locuieste utilizatorul nu se incadreaza in limitele
domeniului de tensiune de mai sus, pentru siguranta, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o
putere mai mare de 350 W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separata, nu de la o priza la care sunt
conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie compatibil cu priza cu Tmpamantare.

Utilizare cotidiana

Nu depozitati gaze sau lichide inflamabile Tnh aparat. Exista riscul producerii unei explozii.

Nu utilizati dispozitive electrice in interiorul aparatului (ex.: aparate electrice de facut inghetata, mixere etc.).
Atunci cand deconectati aparatul de la sursa de alimentare, scoateti stecarul din priza fara a trage de cablu.
Nu asezati obiecte fierbinti langa componentele din plastic ale aparatului.

Nu asezati alimente imediat langa orificiul de evacuare a aerului situat pe peretele posterior din interiorul
aparatului.

Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu instructiunile producatorului alimentelor
congelate.

Respectati cu strictete recomandarile producatorului acestui aparat privind depozitarea. Consultati
instructiunile referitoare la depozitare.

Nu depozitati bauturi carbogazoase sau acidulate in compartimentul de congelare, deoarece se creeaza
presiune in recipiente, acestea putand exploda, avand drept rezultat deteriorarea aparatului.

Alimentele inghetate pot cauza degeraturi daca sunt consumate direct din congelator.

Nu expuneti aparatul la lumina directa a soarelui.

Tineti lampile, lumanarile aprinse si alte obiecte cu flacara deschisa cat mai departe de aparat, astfel incat
acesta sa nu ia foc.

Aparatul este destinat depozitarii alimentelor si/sau bauturilor intr-o gospodarie obisnuita, asa cum a este
specificat in prezentul manual de instructiuni. Acest aparat este greu. Mutati-I cu grija.

Nu scoateti si nu atingeti obiecte din congelator daca aveti mainile umede/ude, deoarece va puteti provoca
leziuni ale pielii sau degeraturi.

Nu folositi niciodata baza, sertarele, usile etc. pentru a va urca pe ele sau ca suporturi.

Nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat.

Nu consumati inghetata sau cuburi de gheata direct din congelator, deoarece acestea pot provoca leziuni ale
gurii si buzelor.

Pentru a evita caderea obiectelor si provocarea vatamadrilor corporale sau a deteriorarii aparatului, nu
supraincarcati rafturile de pe usa si nu puneti prea multe alimente in sertarul pentru legume si fructe.

Daca usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din compartimentele aparatului
creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si sistemele de scurgere ale
aparatului.

Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel incat acestea sa nu intre in
contact cu alte alimente.

Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-I, decongelati-l, curatati-l, stergeti-l bine si
lasati-i usa deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul acestuia.

Pentru a asigura o congelare mai eficientd, este necesar sa activati functia ,Super Freeze” cu 24 de ore inainte
de a introduce in aparat o cantitate mai mare de alimente.
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Functia ,,Super Freeze” se dezactiveaza in mod automat dupa 48 de ore, iar temperatura de congelare revine
la valoarea anterioara.

Atentie! Curatare si intretinere

Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecdrul din priz3.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal, aparate de curatat cu aburi, uleiuri eterice, solventi organici sau
substante abrazive.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat.

Folositi o racleta din plastic.

Reparatii

Lucrarile electrice necesare in vederea repararii aparatului trebuie efectuate de catre un electrician calificat
sau de catre personal specializat.

Produsul trebuie reparat in cadrul unui centru de reparatii autorizat, folosindu-se numai piese de schimb
originale.

4. INSTALARE

Pentru conectarea aparatului la sursa de alimentare cu energie electrica, urmati cu atentie instructiunile din
cadrul prezentului manual.

Despachetati aparatul si verificati daca este deteriorat.

Daca aparatul prezinta deteriorari, nu il conectati la sursa de alimentare. Daca aparatul este deteriorat,
comunicati imediat acest lucru distribuitorului de la care I-ati cumparat. in acest caz, pastrati ambalajul.

Va recomandam sa asteptati cel putin patru ore inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, pentru
ca uleiul sa aiba timp sa revina in compresor.

Aerul trebuie s3 poata circula liber in jurul aparatului. in lipsa circulatiei aerului, aparatul se poate suprainclzi.
Pentru a obtine o ventilatie adecvata, respectati instructiunile referitoare la montare.

Partea din spate a produsului nu trebuie sa fie prea aproape de perete, pentru a evita atingerea sau prinderea
componentelor calde (compresor, condensator). Pentru prevenirea riscului de producere a unui incendiu,
urmati instructiunile cu privire la instalare.

Nu amplasati aparatul in apropierea radiatoarelor sau a aragazelor.

Asigurati-va ca aveti acces la stecar dupa montarea aparatului.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.

Important! Este necesar sa aveti o aerisire buna in jurul aparatului pentru a permite imprastierea caldurii,
eficienta ridicata si consumul mic de curent electric. Pentru ca acest lucru sa fie posibil, trebuie sa existe
suficient spatiu in jurul frigiderului. Este recomandat sa existe un spatiu liber de 75mm de la spatele
frigiderului pana la perete, de cel putin 100mm in cele doua parti laterale si de peste 100mm in partea
superioara.

aparatului, deoarece proasta circulatie a aerului poate afecta performanta. Aparatele trebuie pozitionate
departe de sursele de caldura cum ar fi incalzitoarele si lumina directa a soarelui.
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Instalati acest aparat intr-un loc in care temperatura ambianta corespunde clasei climatice indicate pe placuta
cu informatii tehnice a aparatului.
Pentru aparatele frigorifice cu clasa climatica:
e temperatd extinsa: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse
intre 10 °Csi 32 °C (SN);
e temperata: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre 16
°Csi 32 °C(N);
e subtropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre
16 °Csi 38 °C (ST);
e tropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante cuprinse intre 16 °C
si43 °C (T);

Tehnologia ,Winter Guard”

Acest produs dispune de tehnologia Winter Guard. Aceasta permite produsului sa functioneze tn medii
precum garaje, magazii sau cladiri anexe, unde temperaturile pot scadea pana la -15°C.

Observatie: Acest aparat functioneaza corespunzator in clasele de clima de la SN la T specificate in tabelul de
mai jos. Daca aparatul este lasat pentru o perioada mai indelungata la o temperatura superioara sau inferioara
limitelor intervalului specificat, este posibil ca acesta sa nu mai functioneze corect.

Nivelare

Acest aparat ar trebui sa fie pozitionat pe o suprafata de acelasi nivel pentru a elimina vibratiile. Pentru a
nivela aparatul, acesta ar trebui sa stea vertical siamandoua dispozitivele de reglare sa fie complet in contact
cu podeaua. Puteti deasemenea regla nivelul prin desurubarea la nivelul potrivit a dispozitivului de reglare
din fata (cu degetele sau cu o cheie potrivita).

5. DESCRIEREA PRODUSULUI

Maner

Usa

Cablu de alimentare

cu stecar
~
Orificiu de scurgere 0 .S:
Picior Capac lateral

Panou de comanda electronic
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Pentru ca acest produs sa fie cat mai eficient energetic, va rugdm sa amplasati rafturile si sertarele Tn pozitiile
indicate Tn ilustratia de mai sus.

Nu atingeti niciodata cu mainile ude interiorul compartimentului congelatorului sau alimentele inghetate din
compartiment deoarce aceasta poate duce la degeraturi.
Imaginea de mai sus este doar de referinta; configurarea este in functie de produs.

6. UTILIZAREA PRODUSULUI

Inainte de utilizare

Indepartati ambalajul de livrare, banda adeziva etc. si lasati usile deschise o perioada, pentru a aerisi aparatul.
Aparatul a fost curatat inainte de livrare. Totusi, va recomandam sa curatati o data interiorul
compartimentelor, dupa livrare.

Introduceti stercarul cablului de alimentare in prize, cu impamantare de 220-240V.

Lasati aparatul sa functioneze aproximtaiv 1 ora, ca sa raceasca compartimentul, inainte de a introduce
alimente in aparat.

Asteptati 5 minute sau mai mult inainte de repornire
Repornirea imediata a aparatului dupa ce a fost oprit poate duce la arderea sigurantei si la activarea
intrerupatorului se poate supraincarca, si/sau pot surveni alte daune.

Utilizare eficienta
Respectati instructiunile urmatoare, pentru a reduce consumul de energie electrica.
e Pentru e preveniiesirea aerului rece din congelator, inchideti usa repede si tineti usa deschisa cat mai
putin timp posibil.
e Amplasati aparatul intr-un loc bine ventilat.
e Pentru un consum redus de energie, toate accesoriile, cum ar fi rafturile, sertarele si rafturile de pe
usi trebuie mentinute Tn pozitiile care au fost prevazute pentru acestea.

Verificari
Pentru siguranta, efectuati urmatoarele verificari, dupa curatarea aparatului:
e Stecarul cablului de alimentare este introdus corespunzator in priza? Asigurati-va ca stecarul nu este
anormal de cald.
e Verificati cablul de alimentare sa nu aiba crapaturi sau alte deteriori. Daca observati cea mai mica
neregula, contactati distribuitorul de la care ati achzitionat acest aparat sau departamentul de relatii
cu clienti.
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1. Panoul de comanda
Acesta este utilizat pentru a controla modul de functionare si este situat in partea din fata a aparatului.
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Observatie: Aceasta figura are doar scop informativ. Produsul real poate fi diferit.

2. Sfat: Deoarece temperatura de setare afisata nu este temperatura real3, ci temperatura tinta, temperatura
din interiorul aparatului variaza in functie de alimentele depozitate.

3. Deblocarea

Atunci cand pictograma de blocare a butoanelor aparatului se aprinde, inseamna ca butoanele aparatului
sunt blocate, iar reglarea temperaturii si a functiilor nu este disponibila. Daca butonul pentru functia de
refrigerare si cel pentru functia de congelare sunt apdsate si mentinute apasate timp de aproximativ 3s in
acest moment, indicatorul de blocare se stinge, butoanele sunt deblocate, iar temperatura si functiile pot fi
reglate.

Daca nu este apasat niciun buton timp de aproximativ 20 de secunde dupa 5 minute de la pornirea aparatului,
butoanele vor fi blocate automat. Daca nu este apdsat niciun buton timp de aproximativ 60 de secunde,
indicatorul se stinge. La apasarea oricarui buton, indicatorul se aprinde din nou. Butoanele nu sunt blocate,
iar indicatorul se aprinde in termen de 5 minute de la pornirea aparatului.

4. Comutarea intre functii si reglarea temperaturii

Comutarea intre functii:

a) Dupa ce butonul pentru functia de refrigerare este apasat si mentinut apasat timp de aproximativ 3s cu
functia pentru temperatura interschimbabila activa, cand butoanele sunt deblocate, functia de refrigerare va
fi activata; de asemenea, functia de refrigerare va fi activata atunci cand butonul pentru functia de refrigerare
este apasat scurt in timp ce functia de congelare este activa;

b) Dupa ce butonul pentru functia de refrigerare este apasat si mentinut apdsat timp de aproximativ 3s cand
este activa alta functie decat cea pentru temperatura interschimbabild si cand butoanele sunt deblocate,
functia pentru temperatura interschimbabila va fi activata; de asemenea, dupa ce butonul pentru functia de
refrigerare este apdsat si mentinut apasat timp de aproximativ 3s cu functia pentru temperatura
interschimbabila activa, functia pentru temperatura interschimbabila va fi dezactivata, fiind activata functia
de refrigerare sau cea de congelare;

c) Dupa ce butonul pentru functia de congelare este apasat scurt cand este activa alta functie decat cea pentru
congelare si cand butoanele sunt deblocate, functia de congelare va fi activata;

Reglarea temperaturii

a) Reglarea temperaturii de refrigerare:

Atunci cand butoanele sunt deblocate, la fiecare apasare a butonului pentru functia de refrigerare cand
functia de refrigerare este activa, valoarea temperaturii din zona de afisare a temperaturii se va modifica dupa
cum urmeazd: 5>4->3->2->8->7-56->5.
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b) Reglarea temperaturii interschimbabile:

Atunci cand butoanele sunt deblocate, la fiecare apasare a butonului pentru functia de refrigerare cand
functia pentru temperaturd interschimbabild este activa, valoarea temperaturii din zona de afisare a
temperaturii se va modifica dupa cum urmeaza: 0>-1->-2->..->-12->-13->1-0.

c) Reglarea temperaturii de congelare:

Atunci cand butoanele sunt deblocate, la fiecare apasare a butonului pentru functia de congelare cand functia
de congelare este activa, valoarea temperaturii din zona de afisare a temperaturii se va modifica dupa cum
urmeaza: -14->-15->-16-...>-22--23->-24--14.

La aproximativ 2 secunde dupa ce setarea temperaturii este finalizata, valoarea temperaturii setate clipeste
de 5 ori si setarea se activeaza.

5. Activarea si dezactivarea functiei de congelare rapida

Dupa ce butonul pentru functia de congelare este apasat si mentinut apasat timp de 3s cand este activa alta
functie decat cea pentru congelare rapida si butoanele nu sunt blocate, functia de congelare rapida va fi
activata, zona de afisare a temperaturii va indica ,-25”, iar pictograma aferenta functiei de congelare rapida
se va aprinde. Daca nu este apdsat niciun buton in acel moment, valoarea ,-25" din zona de afisare a
temperaturii va clipi de 5 ori, iar setarea functiei de congelare rapida se activeaza; temperatura nu poate
reglata atunci cand functia de congelare rapida este activa. Cand butonul pentru functia de refrigerare sau
butonul pentru functia de congelare este apasat scurt, pictograma aferenta functiei de congelare rapida
clipeste de 5 ori, pentru a reaminti utilizatorului ca functia de congelare rapida este activa.

Dupa ce butonul pentru functia de congelare este apasat si mentinut apasat timp de 3s cand este activa
functia pentru congelare rapida si butoanele nu sunt blocate, functia de congelare rapida va fi dezactivata,
fiind restabilite functia si temperatura dinaintea activarii functiei de congelare rapida.

Dupa o perioada de congelare fortata continua ca urmare a activarii functiei de congelare rapida, functia se
dezactiveaza in mod automat, iar temperatura de congelare revine la valoarea anterioara.

Observatii: Functia de congelare rapida permite o congelare rapida, dar creste consumul de energie electrica.
Aparatul memoreaza automat setarile dinaintea opririi cauzate de intreruperea furnizarii de energie electrica
si poate activa aceste setdri dupa restabilirea alimentarii cu energie electrica, insa activarea functiei de
congelare rapida nu este memorata.

6. Eroare si depanare

Afisarea mesajului ,E1” in zona de afisare a temperaturii indica defectarea senzorului se temperatura al
aparatului. Desi placa de circuite va controla automat functionarea, trebuie sa contactati in timp util centrul
de service in vederea efectuarii reparatiilor necesare.

Descrierea aparatului
Instalarea: Orice lucrare electrica necesara in vederea instalarii acestui aparat trebuie executatd de catre un
electrician calificat.
Avertisment: ACEST APARAT TREBUIE SA FIE CONECTAT LA IMPAMANTARE.
Tnainte de a efectua orice conexiuni electrice, asigurati urméatoarele:
e Conectarea la reteaua electrica.
e Siguranta electrica este garantatd numai atunci cand sistemul de Tmpamantare al locuintei
dumneavoastra este in conformitate cu reglementarile locale aplicabile.
e Nu deteriorati circuitul de refrigerare.
e Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu indoiti, nu intindeti cablul de alimentare si nu trageti de
acesta.
e Nu folositi aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din acest
aparat, decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.
e Asigurati-va ca priza este potrivitd pentru puterea maxima a aparatului (sigurantele circuitului de
alimentare trebuie sa fie de 13 amperi).
e Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda celei indicate in specificatiile tehnice si pe placuta cu
date tehnice a aparatului.
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e Aparatul trebuie sa fie conectat la impamantare in conformitate cu legislatia in vigoare.

e Priza de curent trebuie sa fie usor accesibila.

e Daca prizele din locuinta dumneavoastra nu sunt potrivite pentru stecarul cu care este prevazut acest
aparat, contactati un electrician calificat in vederea inlocuirii stecarului.

e Nu este recomandata utilizarea adaptoarelor de alimentare, a prizelor multiple sau a cablurilor
prelungitoare.

7. DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente din aparatele frigorifice
(aceasta prevedere este aplicabila numai pentru statele din Uniunea Europeana).

Atunci cand congelati alimente, asigurati-va ca acestea nu ating suprafetele interioare ale compartimentului
de congelare.

Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea alimentelor precongelate,
pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea cuburilor de gheata.

Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea alimentelor proaspete.
Atunci cand congelati alimente, pentru prevenirea uscarii acestora si a raspandirii mirosurilor, depozitati-le in
recipiente sau pungi etanse, fabricate din materiale insipide, impermeabile si netoxice.

Alimentele fierbinti trebuie lasate sa se raceasca la temperatura camerei, apoi introduse in compartimentul
de congelare. In caz contrar, acestea vor afecta starea celorlalte alimente si vor duce la cresterea consumului
de energie electrica.

Nr.de | Tipul compartimentului| Temperatura de depozitare Alimente
ordine recomandata [°C]

Ouale, alimentele gatite, alimentele
ambalate, fructele si legumele, lactatele,
prajiturile si bauturile nu sunt potrivite
pentru congelare.

1 Refrigerare +2<+6

Fructele de mare (pestele, crevetii,
crustaceele), produsele acvatice si cele
din carne sunt potrivite pentru

18 congelare (se recomanda depozitarea
acestora timp de 3 luni; cu cat durata
de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se
pierd).

IA

2 (***)*-Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii,
crustaceele), produsele acvatice si cele
din carne nu sunt potrivite pentru

18 congelare (se recomanda depozitarea
acestora timp de 3 luni; cu cat durata
de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se
pierd).

3 ***_Congelare

IA

Fructele de mare (pestele, crevetii,
crustaceele), produsele acvatice si cele
din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea
acestora timp de 2 luni; cu cat durata de
depozitare este mai mare, cu atat gustul
si proprietatile nutritive se pierd).

IN

4 **. Congelare -12
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Fructele de mare (pestele, crevetii,
crustaceele), produsele acvatice si cele
din carne nu sunt potrivite pentru
congelare (se recomanda depozitarea
acestora timp de 1 luna; cu cat durata de
depozitare este mai mare, cu atat gustul
si proprietatile nutritive se pierd).

8. CURATARE SI DEZGHETARE

Pentru a preveni riscul de electrocutare sau de vatamare din cauza ventilatorului de circulatie care se roteste,
scoateti din prize cablul de alimentare inainte de operatiunea de curatare.

5 *-Congelare <-6

Curatare inainte de utilizare
Inainte de a folosi aparatul pentru prima data spalati interiorul si toate accesoriile acestuia cu apa calduta si
ceva sapun neutru pentru a indeparta mirosul specific produselor noi, apoi uscati-le complet.

Exterior
Stergeti cu o carpa moale si uscata. Daca este foarte murder, stergeti cu o carpa umezita, cu detergent. Apoi
stergeti cu o carpa imbibata in apa curata.
AVERTISMENT:
Nu stropiti aparatul direct cu apa si nu spalati cu apa. Se pot produce scurtcircuite si/sau electrocutari.
e Curatati regulat ventilatorul, astfel incat sa fie mereu curat.
o Nu folositi pulberi de lustruit, sapun, benzina, ulei sau apa fierbinte, deoarece acestea vor deteriora
vopseaua si componentele din plastic.
o Nu folositi aparatul pentru depozitarea apei sau a alimentelor care necesita apa ca mediu de
depozitare. Nu introduceti frcute de mare proaspete, care contin apa, direct in aparat.
e Aveti grija sa nu fie obstructionate deschizaturile pentru ventilatie din carcasa aparatului sau din
structura integrata.
e Deschideti usa si stergeti cu o carpa uscata.

Scrub brush

4 . ﬁ Q
&
Dezghetare

Compartimentul congelator trebuie dezghetat de doua sau trei ori pe an, atunci cand gheata este de
aproximativ 4 mm grosime. Pentru a-l dezgheta urmariti pasii:
e Setati termostatul la “MAX” cu cel putin 12 ore inainte de dezghetare.
e Dupa ce aceasta perioada a trecut, opriti compartimentul congelator scotand aparatul din priza.
e Scoateti toate alimentele din frigider si inveliti-le in hartie si asezati-le intr-un loc racoros si lasati usa
deschisa.
e Atunci cand s-a terminat procesul de dezghetare, compartimentul trebuie curatat si sters.
e Porniti din nou aparatul folosind setarea “MAX” a termostatului si asteptati cel putin o ora pana sa
reintroduceti alimentele inauntru.
e Dupa cateva ore termostatul poate fi pus din nou in pozitia initiala.
AVERTIZARE:
Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace artificiale pentru a grabi procdesul de dezghetare, altele
decat cele recomandate de producator.
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AVERTIZARE:
Nu folositi dispositive electrice in interiorul compartimnetului pentru aliemnte al aparatului, decat daca ele
sunt de tipul celor recomandate de producator.

9. DEPANARE

Avertisment! Thainte de a remedia defectiunile, scoateti stecirul din prizi. Problemele tehnice care nu sunt
prezentate in acest manual pot fi remediate numai de catre un electrician calificat sau de catre o persoana
competenta.

Important! Reparatiile nu pot fi realizate decdt de catre tehnicieni de service calificati. Reparatiile
necorespunzatoare pot genera pericole semnificative pentru utilizator. Daca aparatul dumneavoastra trebuie
reparat, contactati distribuitorul specializat sau centrul local de reparatii.

Pentru a preveni iesirea aerului rece din aparat, inchideti
repede usa acestuia si tineti usa deschisa cat mai putin timp
posibil.

Evitati sa introduceti noi produse alimentare in aparat,
deoarece acest lucru va duce la cresterea temperaturii in
interiorul compartimentului.

Intrerupere a alimentérii cu energie

In cazul unei intreruperi a alimentarii cu energie electrica de
lunga durata, puneti gheata carbonica in aparat.

In cazul Tn care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit cu un cablu special disponibil la producator sau

Probleme ale cablului de alimentare la reprezentantul acestuia.

Aparatul trebuie amplasat astfel incat stecarul sa fie usor
accesibil.

Scoateti toate produsele din aparat si deconectati stecarul de
la sursa de alimentare cu energie electrica.

in caz de neutilizare pentru o perioada | Stergeti interiorul aparatului si apa ramasa in acesta.
indelungata

Pentru a preveni formarea mucegaiului si mirosurile
neplacute, lasati usa deschisa pentru ca interiorul aparatului
sa se usuce complet.

Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie
electrica.

Transport In timpul deplasarii aparatului, asigurati-va ca picioarele
acestuia nu deterioreaza cablul de alimentare.

Nu lasati picioarele sa loveasca trepte, praguri etc.

Puneti o bucata de lemn sau alt obiect similar intre usa si
unitatea principald, pentru a impiedica inchiderea completa a
usii.

Asigurati-va ca nu depozitati lada frigorifica neutilizata intr-un

Depozitare temporara loc unde copiii se joaca.

Daca un copil intrd in compartimentul aparatului si usa se
inchide, este posibil ca acesta sa nu poata deschide usa din
interior.

Va rugam sa verificati urmatoarele daca intampinati probleme cu aparatul. Daca problema continua si dupa
masurile de remediere, deconectati cablul de alimentare din priza de perete.

Transferati obiectele depozitate intr-o cutie sau container. Apoi contactati dealerul de la care ati cumparat
aparatul si fiti gata sa furnizati informatii asa cum este trecut mai jos in sectiunea “Informatii necesare”.
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ude.

Pentru a preveni orice pericol de electrocutare nu scoatei cablul de alimentare din priza de perete cu mainile

Nu raceste deloc

Este intrerupt cablul de alimentare?

Este scos din priza cablul de alimentare?

Este sarita siguranta si/sau intrerupatorul automat activat?

Nu este oprit termostatul?

Racire neadecvata

Este aerisit locul de instalare?

Este pozitionat aparatul in apropierea unei sobe sau a unei
plite sau in directa de bataie a razelor soarelui?

Sunt deschise si inchise frecvent usile?

Obiectele depozitate depasesc linia de incarcare?

Este butonul de reglare a temperaturii in directia MAX? Daca
este prea rece rotiti-l in directia MIN.

Se formeaza foarte multa gheata in compartimentul
congelator?

Zgomote excesive

Este suficient de solida podeaua de sub aparat?

Se zguduie aparatul si/sau face zgomot?

Se afla partea din spate in contact cu peretele, etc.?

Exista un container sau ceva in spatele frigiderului? Compresorul
va face pentru o perioada un zgomot putin mai mare dupa ce
aparatul este repornit. Zgomotul va disparea odata cu racirea.

Condensare pe exteriorul
aparatului

Se poate forma condensare pe exteriorul aparatului si pe usa in
timpul zilelor calduroase si cu umiditate sau in functie de locul in
care a fost instalat. Acest lucru se intampla atunci cand
umiditatea este mare si particulele de apa se lovesc de
suprafetele reci. Acest lucru este normal. Stergeti condensul cu o
carpa uscata.

Perimetrul frigiderului este
fierbinte

In special in timpul verii sau in perioada in care porneste,
perimetrul aparatului este fierbinte deoarece acesta are in interior
o teava pentru radiatie si impiedicarea formarii condensarii.

www.framelectrocasnice.ro
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Aceasta caldura nu afecteaza bunurile din interior.

B

SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

uuuuuu

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre informatiile din
baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare si cu toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul https: //
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul dvs. in portalul EPREL, puteti scana codurile de mai jos:

OkeHo

O A

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Manuale de utilizare: www.framelectrocasnice.ro

Informatii referitoare la service: www.framelectrocasnice.ro

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia mediului
si regimul deseurilor: deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile.

Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de “timbru verde” pentru fiecare
Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a
echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul
la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

E Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.
—
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Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului.

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

F R A M este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fard consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

CE Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Importator: Network One Distribution
Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Bnaropgapum Bu, ye nsbpaxrte 1o3mn npoAykT Ha Fram!

1. BbBEAEHUE

Mons npouyeteTe BHUMAaTENIHO MHCTPYKLMUTE M 3anaseTe HapbUYHUKa 3a 6baeLum cnpasku.

To3M HapbyYHMK MMa 3a Uen Aa Bu npenoctaBu BCUUKM HEOBXOAMMU WMHCTPYKLMM MO OTHOLWEHME Ha
WHCTaNIMPaHETO, U3MN0N3BAHETO U NOAAbPXHAHETO Ha ypeaa. Mpean MHCTannpaHe 1 M3nos3BaHe Ha ypeaa, ¢
uen npasuaHa 1 6esonacHa ynotpeba Ha ypea, MOAA NMPoYeTeTe BHUMATEHO TO3M HAPBYHUK C UHCTPYKLMUMN.

2. CbABPMAHUE HA BALLUUNA KOMIIJIEKT

= dpusep pakna

n =» HapbuHuUK 3a ynotpeba

= CeptudukKar 3a rapaHuma

3. OBLUN NPEAYIIPEXAEHUA

3a Bawara 6e3onacHOCT 1 3a NpaBw/Ha ynoTpeba, Nnpeau Aa UHCTaMpaTe U M3Noa3BaTe YCTPOMCTBOTO 3a
NbpPBM MbT, MPOYETETE BHMUMATEJNHO TO3M HAPBUYHWUK 33 MOTPEObUTENs, BKAKOUMTENHO MNPEnopbKkuTe WU
npeaynpexaeHuaTa. 3a Aa ce U3berHaT UsIMWHAN FPELLKU 1 3/10MOJIYKU € MHOTO BaXKHO Zia ce yBepuTe, Ye
BCMYKM XOpa, KOMTO M3MO0A3BaT YCTPOWCTBOTO Ca 3aMo3HaTM C HauyMHA Ha eKcnaoaTauua U MepKuTe 3a
6e3onacHoCT. 3anaseTe Te3u MHCTPYKUMM WU Ce yBEpeTe, Ye Lie OCTaHaT 3aedHOo C ypeaa, ako Tol 6bae
npemecTeH UKW NPOAALEH, TaKa Ye BCEKW, KOWTO ro M3MoJi3Ba B CPOK Ha HEroBaTa eKkcnoataumsa aa 6bvae
no6pe MHPopMUpPaH BbB Bpb3Ka C HerosaTa ynotpeba u ¢ mepKuTe 3a CUrypHOCT.

3a 6€30MacHOCT Ha XMBOTA M MMYLLLECTBOTO, CNa3BaliTe pasnopendbute B TO3M HAPBUYHMK 3a NoTpebutens,
Tbi1 KaTo NPOM3BOAMTENIA HE HOCYU OTFTOBOPHOCT 3a LLLETUTE NPUYMHEHM NOPALM MPOMYCKU.

be3onacHOCT 3a geua u Apyru yassumm amua

CobrnacHo ctaHpapt EN

YpeabT moxe Aa ce n3non3sa oOT Aela Ha Bb3pacT Halk-Masiko 8 TOANHU U OT ML, C HamaneHn GU3NYECKH,
CETUBHU WIN YMCTBEHW CMOCOBHOCTU, MAM C NINMCA HA AOCTaTbY4€H ONUT U MO3HAHMA, CaMO aKo ca noj,
HabntoaeHMe UM ca NONYYUAN YKa3aHMA BbB BPb3KA C M3M0/I3BAHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauYMH U ako
pa3bupaT onacHOCTUTE, KOUTO MOFaT Aa Bb3HUKHAT NPU M3NOA3BaHE Ha ypesaa. [leuata HAMAT NPaBo Ja cu
UrpanT c ypega. MouncreaHeTo M NoAApbIKKaTa He TpAbBa Aa ce M3BBPLUBAT OT Aela 6e3 Hagsop.

CovrnacHo craHpapr IEC

YpeabT He e npefHa3HaYyeH 3a U3M0A3BaHE OT INLA (BKAOYUTENIHO Aela) C HaMaNeHU GUINYECKU, CETUBHM
WN YMCTBEHW NPOBAEMU, AW C IUMNCA HA ONUT M NO3HAHMA, OCBEH aKOo ca Nog HabaoaeHne uamn ca noayunam
YKa3aHuMA No OTHOLIEHME Ha M3MON3BAHETO Ha ypesa OT NLE, KOETO e OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHOoCT.
He ocTtaBaiiTe onakoBKWUTe Ha AOCTbIMHU MecTa 3a geua. OnacHOCT OT 3a4yLiaBaHe.

3a aa usberHete cMTyaLmMm, B KOUTO AellaTa MOraT Aa NOCTPagaT OT TOKOB yAap UM Aa ce 3aTBOPAT BbTPeE B
YCTPOWCTBOTO, NPeAN Aa rO U3XBbPNUTE, U3KJHOYETE LLLENCeNa OT KOHTaKTa, OTPEXKeTe 3axpaHBaluma Kaben
(Bb3MOXKHO Han-61130 40 YCTPOMCTBOTO) M NPEMAXHETe BpaTaTa Ha ypeaa.

AKO TOBa YCTPOWCTBO (KOETO e CHabAeHO C MarHWTHa cUCTeMa 3a 3aTBapsHe) 3aMeHs No-CTap ypea, cHabaeH
C NPYXXMHHO 3aTBapsAHe (KNMMNC) Ha BpaTaTa MAKM Ha Kanaka, Npean Aa M3XBbp/UTe CTapoTo YCTPOMCTBO ce
yBeEpETe, Ye NPYKMHHOTO 3aTBapAHE He MOXKe Aa Ce M3noa3Ba noseye. Mo TO3M HauYMH AeuaTa He moraT 4a
OoCTaHaT 6/10KMpPaHK BbTPE.

BcakakBa npomsaHa Ha cneunduKkaummnTe AN Ha NPOAYKTA e onacHa.
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Bcaka nospena Ha 3aXpaHBAWMUAT Kaben moxe Aa Cb34aae PUCK OT KbCO CbeaAMHEHUNE, NOXKAP NN TOKOB
yaap.

AN O6wm mepKu 3a 6esonacHocT

MNPEAYNPEXAEHWE: To3un ypen e npeHa3Ha4YeH camo 3a AoMallHa ynotpeba.

NPEAYNPEXOEHUE — He cbxpaHsaBaliTe B TOBa YCTPOMCTBO B3PMBHM BELLECTBA, KAaTO aePO30JIHN Cnpeliose
CbC 3aMnanMma TEYHOCT.

MNPEAYNPEXAEHNE — AKo 3axpaHBawumAT Kaben e nospeaeH, Ton TpAbGBa ga ce NOAMEHM OT
npou3BoAMUTENS, CEPBM3HMA MEPCOHaN MAM OT Anua € nogobHa KBannduKauua, 3a Aa ce usberHar
€BEeHTYa/IHM OMACHOCTU.

NPEAYMPEXKAEHNE — YBepeTe ce, ye OTBOpUTE 3a NPOBETPEHME BbPXY KOpnyca Ha ypeaa UM BbpXy
HEroBOTO TAJIO HE Ca 3anyLUEeHW.

NPEAYNPEXOEHUE — He n3snonssante MexaHW4YHM YCTPOWMCTBA WM APYIM CPeACTBA 33 YCKOPABAHE Ha
npoLeca 3a paampasfaBaHe OCBEH Te3M, KOUTO Ca NPenopbYaAHU OT NPOU3BOAMUTENS.

NPEAYNPEXKAEHUE — He noBpexaalnite mperkaTa Ha X1TaAUNHMA areHT.

MNPEAYNPEXAEHWNE — He n3anonssaiite enekTPUYECKN ypeam Ha mecTaTa 3a CbXpaHABaHE Ha XpaHW B TO3M
ypea, OCBEH aKO ca OT TMMa Ha Te3U, KOMUTO Ce NPenopbYBaT OT NPOU3BOAUTENA.

NPEAYNPEXOEHUE — XnaguNHUAT areHT U U301aUMOHHUAT ra3 ca 3ananumu. EnMmmnHmnpaiite ypega camo
ypes AenoHMpaHe B OTOPM3MPAH LLEHTBP 33 e/IMMUMHMPaHE Ha oTnagbun. He nsnaralite ypeaa Ha OroH.
MNPEAYMNPEXKAEHNE — KoraTo nosuuMoHuMpaTte ypena, yBepeTte ce, Ye He CTe CMaykaan Uam nospegmnu
3axpaHBaWwma kKaben.

NPEAYNPEXAEHUNE — He noctaBAinTe 3a4 ypeaa pa3kAOHUTENN 332 KOHTAKT MAN NPEHOCMMMN U3TOYHULM Ha
3axpaHBaHe.

NPEAYNPEXKAEHWNE — MoBpeaeHMAT 3axpaHBaly Kaben TpsbBa Aa 6bae 3aMeHeH OT OTOPM3NPaAH CEPBU3.

CmAHa Ha KpyLKU

NPEAYNPEXOEHUE — Kpywkute He TpabBa fa ce cmeHAT oT noTpebutenal AKo KpywKUTe ce NoBpeasT,
0b6BbpHETE Ce KbM CNeLManN3npaH cepaus.

ToBa npeaynpexaeHue e BaMAHO Camo 33 XNaanaHuumM, obopyaBaHn C OCBETUTENIHU TaMMU.

XnapguneH areHt

XnagunHata Bepura Ha YCTPOWMCTBOTO CbAbp)Ka oxfaguteneH areHT R600a (M306yTaH), npupoaeH ras c
BMCOKA CTeneH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHATa cpeda, Ho 3anaamm. o Bpeme Ha TPaHCNOPTMPAHETO M
MOHTaXa Ha YCTPOMCTBOTO Ce YyBEpeTe, Ye HUTO eAnH OT KOMMOHEHTUTE Ha XnaguiHaTa Bepura He e
nospeaeH. XnagunHusT areHt (R600a) e 3ananum.

NPEAYMNPEXAEHNE — XnagunHuumTe CbAbpKAT XNaguneH areHT U UM30NaUMOHHWU rasose. XNaaAWaHUAT
areHT M rasoseTe TpAbBa Aa 6baaT obe3BpeseHN NO CbOTBETCTBALY, HAaYMH, 3al,0TO MOraT 4a Npeau3BUKaT
OYHW HapaHABaHWA WAM moraT Aa ce 3ananAat. MNpeau obesBperkaaHe, yBepeTe ce, 4Ye cuctemata oOT
TpbbONpPOBOAM Ha OXNaXKAalMA KPbr HE e NoBpeaeHa.

@ BHumanue! OnacHoCT OoT noXkap/naamartesiHn matepuanu

AKO oxnaguTenHaTta Bepura e nospeseHa:

- U3b6areaiiTe ynotpebaTta Ha OTKPUT NAaMbK U U3TOYHMLM 32 3anasiBaHe.

- MpoBeTpeTe fobpe cTanTa, B KOATO C€ HAMMPA YCTPOMCTBOTO. BcAKakBa NpomsAHa Ha cneunduKkaummTe am
Ha NPOAYyKTa e onacHa.

VAN EneKkrpuuecka 6e3onacHocT
1. He yabnxkaBaiiTe 3axpaHBaWmAT Kaben.
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2. YBepeTe Ce, Ye Wencena He e CMaykaH MAn noepeseH. B cnydai, ye 3axpaHBaWmMAT Kaben e cMavkaH uam
noBpeseH, TOM MOXe [a Nperpee 1 Aa NpUYMHM NoxXap.

3. YBepeTe Ce, Ye MMmaTe 40CTbM A0 Lerncena Ha yCTPOUCTBOTO.

4. He pbpnaliTe 3axpaHBalLmMAT Kaben.

5. AKO KOHTaKTa, B KOWTO TpAOBa Aa Ce BKAKOYUM Wencena e pasxaabeH, He BKAOYBAWUTE LLENCENa B Hero.
CoblecTByBa pMCK OT TOKOB yAap U noxap.

6. He ynoTpebsBanTe yCcTpoicTBOTO 6€3 KanaK Ha s1lamnaTta 3a BbTPELLUHO OCBET/IEHME.

YpeabT moxe Aa ce 3aXxpaHBa CaMo OT e/IeKTPUYECKU KPbl C MOHOda3eH NpomeHAnB Tok 220-240V~/50Hz.
AKO NpOMeHWTE B HAMpPeXeHWeTo B 30HaTa, B KOATO MBee NOTpebutensat, He NonagaTt B rpaHMumMTe Ha
AMana3oHa Ha Hanpe)keHuMe no-rope, 3a 6e30MacHOCT, M3M0A3BailiTe aBTOMATMYEH peryiatop Ha
HanpeeHuneto AC ¢ moLLHOCT no-rosama ot 350 W. YpeabT TpabBa Aa ce 3axpaHBa OT OTAE/IEH KOHTAKT, a
He OT KOHTAKT, KbM KOWTO Ca CBbP3aHM U ApYrn enekTpuyeckn ypeam. LencensT Tpabea Aa € CbBMECTUM C
KOHTaKTa 3a 3a3emsABaHe.

ExxeaHeBHa ynotpeba

He cbxpaHaBaiiTe ra3oBe UAKW 3aNaMMM TEYHOCTU B YCTPOMCTBOTO; CbLLECTBYBA PUCK OT EKCMNI03MA.

He wu3nonseaiite efeKTPUMECKM YCTPOMCTBA BbB BbBTPELHOCTTA Ha ypeaa (Hanpumep enekTpuyecku
YCTPOWCTBA 3a NpaBeHe Ha cnaaosiel, MUKCepu 1 ap.).

KoraTo ro usk/iouBaTe OT KOHTAKTa, BUHArM U3Baxk4anTe LWencena oT KOHTaKTa, He AbpnaiiTe Kabena.

He nocTaBaiTe ropewy npegmeT BbpXy N1acTMacoBUTE KOMMOHEHTU Ha YCTPOMCTBOTO.

He nocrtaBAaiTe XpaHu TOYHO 0 OTBOPA 33 U3BEXKAAHE Ha Bb3AyX, KOWTO Ce Hamupa Ha 3agHaTa CTeHa oT
BbTPELWHOCTTA Ha ypea.

CbxpaHABalTe OMaKOBaHWUTE 3aMpa3eHM XpPaHW B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMUTE Ha MPOM3BOAUTENA Ha
3aMpa3eHnTe XpaHu.

CnasBaiiTe CTPMKTHO NPENOPbKUTE 3a CbXPaHEHME OT CTpaHa Ha NPoOM3BOAUTENA HA TOBA YCTPOMCTBO. BuxkTe
CbOTBETHUTE YKa3aHUSA.

He cknaaupaiite rasupaHy HaNnUTKK B XN1aAnnHaTa Kamepa, T.K. ce obpasyBa HanaraHe B 6yTUAKUTE U MoraT
[a eKcnioampaT, KaTo Lie Noc/ieABa NoBpexaaHe Ha ypeaa.

3ampaseHuTe XpaHM mMoraT Aa Npean3BMKaT M3MPb3BAHE, aKO Ce KOHCYMMPAT AUPEKTHO OT dpusepa.

He n3naraiiTe yCTpOMCTBOTO Ha NpsAKa CbHYEBA CBET/IMHA.

[pbKTe 3ananeHn CBewWM, Namnu u Apyru npeametv ¢ OTBOPEH MNIaMbK Bb3MOMHO Hail-ganeye oT
YCTPOMCTBOTO, Taka Ye TO A4a He ce 3ananu.

YCTPOMCTBOTO € npeAHasHauYeHo 3a CbXpaHeHWEe Ha XPaHUTENHU NPOAYKTM U/UAKU HAaNUTKM B 0OBMKHOBEHO
KUANLLE, KaKTO e 06ACHEHO B TO3M HapbUYHUK 33 NOTpebuTensa. YCTPOMCTBOTO e TeXKKO. BHMMaBaiiTe, Korato
ro npemecraare.

He usBaxgaite 1 He AOKocBaTe npeameTy oT dpusepa, ako pbueTte By ca BaaxkHM / MOKpW, 3alLL0TO TOBA
MOXe Aa NPUYMHM YBPEXKAAHMA Ha KOXKaTa AN U3MPb3BaHe.

HuKora He “3non3BaliTe OCHOBaTa, YeKMedyKeTaTa, BpaTUTe M AP., 32 43 CE KauyBaTe BbPXY TAX WAM KaTo
NoA/IOMKKa.

He 3ampasnaBaiiTe NOBTOPHO Pa3sMpaseHn XpaHu.

He sxkTe cnagonep vnm nefeHun Kybyeta AMpeKTHO oT dppusepa, 3alLoTo MOraT Aa NPUUMHAT U3MPB3BaHE HA
ycTaTta Wam ycTHuTe.

3a Aa npeaoTBpaTMTE NagaHe Ha NpeaMeTy U NPUYMHABAHE Ha TeNIeCHM HapaHABaHMUA UAW NOBPEeXK4aHe Ha
ypeaa, He npeToBapBaiiTe padToBeETE BbPXY BpaTaTa U He NOCTABANTE TBbPAE MHOTO XPaHW B KOHTeMHepa 3a
NA040BE M 3e/1IeHYYLUM.

3a Aa ce ocurypum no-epeKTMBHO 3aMpassBaHe, € HeobxoaMMO Aa akTMBMpaTe PyHKumATa ,Super Freeze” 24
Yyaca npeau 4a nocTaBuTe NO-roISMO KOJIMYECTBO XpaHa B ypesa.

dyHKuMATa ,Super Freeze” ce AeakTMBMPa aBTOMATUYHO cned 48 4aca v TemnepaTypaTta Ha 3ampasaBaHe ce
BPbLLA KbM NpeauLiHaTa CTOMHOCT.
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BHumaHue! nouncrtsaHe u noagpbKKa

Mpean mepKuTe 3a NOAAPBIKKA, U3KAOYETE YCTPOUCTBOTO U M3BaAETeE LLencena oT KOHTaKTa.

He nouucreaiiTe yCTPOWMCTBOTO C METaNHU NpeameT, MOYUCTBAWLM ypeau Ha napa, eTepuyHU machna,
OpraHuUYHM pasTBopPUTENN UK abpasnBHM Npaxose.

He n3snonssaiTe ocTpu NpegMeTH 3a OTCTPaHABaHE Ha fieda OT YCTPOMCTBOTO.

M3nonssaiTe nnacTmacoBa CTbpraska.

PemoHTH

EnekTpuuyeckata paboTa 3a pemMOHTMpaHe Ha ypepa TpAbBa fJa ce u3BbpWBa OT KBanubuumpaH
€NEeKTPOTEXHUK MW OT cneurannsmpaH nepcoHan.

MpoayKTbT TPsAbBa Aa ce PeMOHTUPA B OTOPMU3MPAH CEPBU3EH LLEHTHP, KaTo Ce M3NO0A3BAT CaMO OPUTMHAJTHU
pe3epBHUN YaCTU.

4. WUHCTAJINPAHE

3a cBbp3BaHE Ha ypeda KbM WM3TOYHWK HA 3axpaHBaHe C €e/IeKTPOeHeprus, cneaBante BHMUMATENHO
MHCTPYKUMUTE OT HACTOALLNA HAPDBUYHUK.

PasonakoBaiiTe yCTPOMCTBOTO M NPOBEpPETE 3a NOBpeaM.

AKO ypena e noBpeAeH, He ro CBbp3BaliTe KbM M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe. AKO YCTPOMCTBOTO e NoBPeaeHo,
He3abaBHO cbobLLEeTE TOBA HA TbProBeLl,a, OT KOUTO CTe ro 3aKynuan. B TakbB c/iydalt 3ana3eTe onakoBKaTa.
MpenopbyBame BM pOa u3YakaTe HaM-manKo YETUMPM 4Yaca, Npeau Oa CBbpXKEeTe YCTPOMCTBOTO KbM
efleKTpMyecKkaTa Mpexa, 3a 4a MOXKe MAc/oTo 43 UMa BPEME A3 Ce BbpHe B KOMNpecopa.

Bb3ayxbT TpsAbBa Aa MoXKe Aa ce ABMKM CBOBOAHO OKO0 YCTPOMCTBOTO. be3 Tasm BeHTUNaUMA, ypeaa MoXKe
Oa nperpee. 3a ga Noay4nTe NoAXoAAWA BEHTUNALMA CNAa3BaiTe MHCTPYKLUUTE 33 MHCTa/IUPaHe.

3agHata cTpaHa Ha NpPoAyKTa He TpAbBa Aa ce Hamupa Tebpae 61130 A0 cTeHaTa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTh
KOHTAKTa UK 3aXBalLaHETO Ha TOMN/IUTE KOMMOHEHTU (KOoMNpecop, KOHAEeH3aTop). 3a NpeaoTBpaTABaHe Ha
pUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha MNorKap, c/efBanTe UHCTPYKUUUTE 3a MHCTaIMpaHe.

He nocraBaiTe ycTpoiicTBOTO 6/1M30 A0 paanaTopu UK rOTBAPCKM NEYKN.

YBepeTe ce, Ye MMaTe A0CTbN A0 Wencena, cnen UHCTaIMpaHe Ha YCTPOMUCTBOTO.

To3u xnaguneH ypes He e npeaHasHayeH 3a U3MNoJ3BaHe KaTo BrpafeH ypea.

BaxkHo! Heobxoaummo e ga uma gobpa BEHTUNALMA OKOMO ypeaa 3a Aa NO3BON NPUNaraHeTo Ha TOM/IMHa,
BMCOKa edEeKTUBHOCT M HUCKA KOHCYyMauus Ha eHeprvda. 3a ga 6bae Bb3MOXKHO TOBa, TpAbBa Aa MMa
[0CTaTbYHO MPOCTPAHCTBO OKOJIO X/aguaHuKa. MpenopbymMTenHo e aa uma cBoboAHO NpocTpaHcTBO 75
MUAMMETpPA OT 3a[iHaTa YacT Ha X1agM/IHMKa Ha cTeHaTa Ha-manko 100 mm oT ABeTe CTPaHWU 1 Haj, ropHaTa
100mm. To3un xnaguneH ypes He e npeaHa3HayYeH 32 U3Mo0aA3BaHe KaTo BrpajeH ypea.

FITTTIIT T

Ypeast He TpsabBa Aa ce u3nara Ha AbxA. [loctaTbyeH Bb3ayx TpAbBa Aa 6bAe B CbCTOAHUE Aa ce ABUNKaT
obpaTHO B A0NHATa YacT Ha YCTPOWCTBOTO, KaTo Jiolla LMPKyNaumMa Ha Bb3Ayxa MOXKe Aa ce OTpasu Ha
paboTaTa. Bcuukn ypean Tpabsa Aa ce NOCTaBAT Aaned OT M3TOYHMUM Ha TOMAMHA, KaTo Hanpumep
HarpesaTe/M U Npsika CbHYeBa CBETAUHA.

MHcTanupaiite ToBa YCTPOWCTBO Ha MACTO, KbAEeTO TemrepaTypaTa Ha MOMeLLleHMeTO CbOTBETCTBa Ha
KAMMaTUYHMA KNac, nocoyeH B Tabauuarta c TexHudecka nHpopmauma 3a ypeaa.
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3a xnagunuu ypeau C KinMaTU4eH Knac:

e paswupeH ymepeH: To3M XnaauneH ypea e npefHasHayeH Aa ce M3nosi3Ba Npu TemnepaTypa Ha
oKosnHaTa cpega ot 10 °C go 32 °C (SN);

® yMepeH: TO3M XNafn/ieH ypes e npegHasHayeH 4a ce M3roJsi3Ba npu Temnepartypa Ha oKo/iHaTa cpesa
o7 16 °C go 32 °C (N);

e cybTponMYeH: TO3U XNaAWUNEH ypea e NpeaHa3HauyeH Aa ce M3ro/3Ba NpM TemnepaTtypa Ha OKoJiHaTa
cpeaa ot 16 °C go 38 °C (ST);

® TpOMWYeH: TO3M XaguNeH ypen e npeaHasHayeH Aa ce M3Mno/i3Ba Npu TemnepaTtypa Ha OKoJsiHaTa
cpena ot 16 °C go 43 °C (T);

TexHonorusa ,Winter Guard”

To3u npoayKT e obopyasaH ¢ TexHonornata Winter Guard. Ta no3sosnaBa Ha NpoAyKTa Aa pabotn B cpeau
KaTO rapaku, CKAaZ0Be AW CTONAHCKM NOCTPOMKK, KbAETO TEMMEPaATypuUTe MoraT ga nagHat go -15°C.
3abenerkka: To3n ypen GYHKLMOHMPA MO CbOTBETCTBAL, HAa4yMH B KAMMaTU4HMTE Knacose oT SN go T,
nocoyeHu B TabanuaTta no-40/y. BbaMOXKHO e XNaaAnAHMKBT 43 He GYHKLMOHMPA NPAaBU/IHO, aKo e OCTaBeH
NPOAB/IKUTENHO BPEME HA TeMnepaTypa Mo UAN HaZ, MOCOYEHUTE CTOMHOCTY.

U3paBHABaHe

To3u ypepq TpabBa Aa ce pasno/ioXKM Ha NMOBbPXHOCTTA Ha CbLLOTO HMBO Ha NpemaxsBaHe Ha Bubpauuu. [o
HMBOTO Ha MallMHaTa, TA TpAbBa Aa ce U3NpPaBu U ABeTe perynaTopy morat Aa 6baaT U3LUAA0 B KOHTAKT C
noga. MoskeTe CblLO TaKa Aa peryampare HUBOTO OT pa3BMBaHe Ha peryiaTtopa cnopeg otnpes (¢ npbeTy unm
C noaxoAALL, KNtou).

5. UWMEHA U dYHKLIMN HA KOMITOHEHTUTE

Apvwxa

Bpara

Nawnra

-\

Kowunuya

3axpausauy kaben ¢
wencen

8

OT1B0p 32 OTTHYAHE

Kpaue CTpaumuyen kanax

ENexTpOHEH KOHTPONEH NaKen
3a ga HanpasuTe TO3M NPOAYKT Bb3MOXKHO Hall-edeKTUBEH, MO/, NocTaBeTe padToBeTe U YEKMeKeTaTa B
nosnummnTe, NoKasaHm Ha M306pa)+(EHMeTO no-rope.
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HuKora He 4OKOCBalTe BLTPELWHOCTTa Ha ppu3epHaTa Kamepa UAM 3aMpaseHUTe XpaHu B OTAENEHUETO C
MOKpMU pbue, Tbi KaTo ToBa MOXe aa aosege Ao pasnagaHe.
MN306parkeHneTo No-rope e camo 3a CrpaBKa KOHOUrypaLms e B 3aBUCMMOCT OT NPOAYKTa.

6. WU3I0/I3BAHE HA ®PUTOPUDPUYHOTO YPEA

MNpeau ynotpeba

OTcTpaHeTe onakoBKaTa, Nenu/iHaTa JIeHTa U Ap. U OCTaBeTe BPaTUTE OTBOPEHM 33 M3BECTHO Bpeme, 3a Aa
npoBeTpuTe ypeaa.

YpeabT e NoYncTeH npean AocTaBKaTa. Bbnpekn ToBa, Bu npenopbyBame Aa NOYMUCTUTE BbTPELIHOCTTA Ha
oTAeneHunATa cneg, AOoCTaBKaTa.

BkntoyeTe wencena Ha Kabena B 3a3emeH MOHOda3eH KOHTAKTEH K/toY ¢ HanpexeHue 220-240V.

MNpeau oa BkapaTte XxpaHu B ypeda, ocTaBeTe ypeda Aa dyHKUMOHMpPa OKoo 1 4ac, 3a ga ce oxnagu.

MU3yakaiiTe Hali-manKo 5 MMHYTU Npeayn NOBTOPHO BK/OUBAHE

MOBTOPHOTO BK/lOYBAHE Ha ypeaa BegHara c/ief, W3KAOYBAaHE MOXe A3 AoBede [0 M3rapsHe Ha
npeanasutens M A0 aKTMBMpAHE Ha MpeKbcBaya, A0 NMPeToBapBaHe Ha Komnpecopa u/uav po ppyru
nospeau.

EdukacHa ynotpeba
3a a ce Hama/IM pa3xoha Ha eNeKTPoeHeprus, CNasBanTe MHCTPYKLMMUTE NO-40AY:

e 3a da npeaoTBpaTUTE M3IM3aHETO Ha CTyAeH Bb3AyX OT ypeaa, 3aTBapaAiiTe 6bp30 HerosaTa BpaTa U
APb¥KTe BpaTaTa OTBOPEHA 33 Hal-KPATKO Bb3MOMKHO Bpeme.

e [locraBeTe ypeaa Ha Ao6pe NPoBETPEHO MACTO.

e He u3nonssaiiTe ypeaa 3a CKAaAMpaHe Ha BOAA WAM HA XPaHW, KOUTO M3MCKBAT CKNagupaHe BbB
BOAA. He nocTtasaiiTe AMPEKTHO B ypesa NpecH MOPCKM AapoBe, KOUTO CbAbpP»KaT BoAa.

e 33 HMCKA KOHCYMauWA Ha eHeprus, BCMUYKM akcecoapw, Kato padTose, yekmenaxera u padrose Ha
BpaTuTe, TpA6GBa Aa ce AbprKaT B NPeABUAEHUTE 3a TAX MO3ULUMN.

MpoBepku
C uen 6e30nacHOCT M3BBPLUBANMTE CieAHUTE NPOBEPKM Cef NOYUCTBAHE Ha ypeaa:

e VYBepeTe ce, Ye WENCENbT Ha 3axpaHBalLuMA Kaben e BKapaH Mo CbOTBETCTBALL Ha4YMH B ypesa.
YBepeTe ce, Ye LWEencenbT He € MHOTO ropeLL,.

o [poBepsBaiiTe 3axpaHBalLmsA Kaben, 3a 4a ce yBepuTe, Ye HAMa NyKHAaTUHU WA Apyru noBpeam. AKo
3abenexunte Hali-manka HepegHOCT, CBbP)KETE Ce C AUCTPUOYTOpPa, OT KOMTO CTe 3aKynuau TO3u
ypea, Unu c otaen ob6cny:KBaHe Ha KIMEHTH.
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1. KoHTponeH naHen
MN3nons3Ba ce 3a KOHTPOA Ha peXMma Ha paboTa 1 ce HamuMpa B NpeaHaTa YacT Ha ypeaa.

Uupgurarop 3a

_—3 : = | 3oma 3a nokassaHe
L]
JAK/MONBANE . ' Ha Temneparypara
' ‘
1 :
' " 2 :
: }1- C 5 n l C '
. ‘
' “ 3 ) | -
' -
. '
' O — :
' '.
'
; Unilock 3° |
BYTOH 3a HacTpoiiKa | & S , g : = | ByTOH 3a HacTpoiika
Ha Temneparypara ' ". * 1 Ha Temneparypara
. Fridge Freezer ’
. Cniler 3° Super Fraeze 3° i

3abenexkka: Tasm durypa e camo 3a MHPOPMALMOHHWU Uenn. [eNCTBUTENHMAT MPOAYKT MOXe Aa ce
pasnunyasa.

2. CbBeT: Tbii KaTo NOKa3aHaTa 3aZaZeHa TeMnepaTypa He e AelCTBMTeIHaTa, a LeneBaTa, TemnepaTypaTa
BbTPE B Ypeaa Bapupa B 3aBUCMMOCT OT CbXpaHABaHaTa XpaHa.

3. OTKAtoYBaHe

Korato nkoHaTa 3a 3akatouBaHe Ha ByTOHWUTE Ha ypena CBeTHe, TOBa O3HauyaBa, Ye OYTOHWTE Ha ypeda ca
3aK/II0YEHM M peryanpaHeTo Ha TemnepaTtypaTta U QyHKUMUTE He e AO0CTbMNHO. AKO BYTOHBT Ha PyHKUMATA 3a
OXNaXkgaHe M To3n Ha GYHKUMATA 33 3amMpasdABaHe Ce HAaTUCHAT U 3a4bpKaT 33 OKOJIO 3 CeKyHAM B TO3M
MOMEHT, MHAWKATOPbT 3a 3aK/l0UBaHe yracea, byToOHUTe ce OTKAoYBaT U TemnepaTypaTta U GyHKUMUTE MoraT
ha ce peryaupar.

AKo cnies, 5 MMHYTM OT BK/ItOYBAHETO Ha ypeaa He 6bAe HaTUCHAT HUTO eauH BYTOH B NPOAb/IXKEHWNE Ha OKOJI0
20 ceKkyHau, bByToOHUTE LLLe ce 3aKN4YaT aBTOMATUYHO. AKO B NPOAb/KEHME Ha OKOJ0 60 ceKyHauM He 6bae
HATMCHAT HUTO eanH OYTOH, MHAMKATOPDBT yracea. MpW HaTUCKaHe Ha KOMTO M [a e BYTOH MHAMKATOpPbLT
OTHOBO CBeTBa. bByTOHUTE He ca 3aKNUYEHN U UHANKATOPBT CBETBA B PAMKUTE HAa 5 MUHYTU cieq, BKAtOYBAHE
Ha ypega.

4. MNpeBKAoYBaHe mexay GyHKUMUTE U peryanpaHe Ha TemnepaTtypaTta

MpeBKAtouBaHe Mexay GyHKUUUTE:

a) Cnep Kato 6YTOHBT Ha GYHKLUMATA 33 OXNaXKAaHe Ce HaTMCHE M 3a4bPXKM 32 OKOJI0 3 CEKYHAM NPW aKTUBHA
bYHKLMA 32 CMeHAeMa TemnepaTypa, Korato ByTOHMTE ca OTKAlOYEeHM, PYHKLMATA 3a OXNarkgaHe e ce
aKTMBMPA; CblLO TakKa OGYHKUMATA 3a OX/aKAaHe Lie ce aKTMBMpa, KoraTo 6YTOHBLT Ha ¢yHKUMATa 3a
OXN1aXKAaHe Ce HaTUCHE 3a KPaTKo, A0KATO PyHKUMATA 32 3aMpa3sfBaHe e aKTUBHA;

6) Cnep KaTo BYTOHBT Ha GYHKUMATA 3@ OX/1aXKAdaHe ce HaTUCHE M 3a[bP*KM 33 OKOJI0 3 CEKYHAM, KoraTto e
aKTUBHA QYHKUMA, pas3NMyHa OT Ta3M 3a CMeHseMa TemnepaTypa, WU Korato OYTOHUTE ca OTK/KYEHMU,
bYHKLMATA 32 CMeHsema TemnepaTypa we 6bae akTMBMPaHA; CbLOo TaKa, cnes Kato ByTOHbT Ha dyHKUMATA
33 OXNaXKAaHe ce HaTUCHE U 3abPXKM 32 OKO/0 3 CeKYHAM NpY aKTMBHA GYHKLUMA 33 CMeHAeMa TeMnepaTypa,
ToraBa QyHKUMATA 33 CMeHAema TemnepaTtypa e 6bae AeaKTMBMpPAHa U We ce aKTMBMpa PyHKUMATA 3a
OoxJlaXKAaHe UM Ta3un 3a 3aMpa3aBaHe;

B) Cnen KaTto BYTOHBT Ha PyHKLUMATA 3a 3ampasnBaHe Ce HaTMCHEe 3a KPaTKO, KoraTo € akTMBHa QyHKUMA,
pas3fiMyHa OT TasW 3a 3ampasnBaHe, M KOrato GYTOHUTE Ca OTK/OYEHW, We ce akTuBMpa yHKUMATA 3a
3amMpasnBaHe;

PerynupaHe Ha TemnepaTypaTa
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a) PerynnpaHe Ha TemnepaTypaTa Ha oxnaxaaHe:

Korato 6yToHWUTE Cca OTK/OUYEHW, MPU BCAKO HAaTUCKaHe Ha ByToHa Ha GyHKUMATA 3a OXNarKAaHe, KoraTto e
aKTMBHa GYHKUMATA 32 OXNarKAaHe, CTOMHOCTTa Ha TeMnepaTypaTa B 30HaTa 3a NoKasBaHe Ha TemnepaTypaTta
LLLe ce NPOMEHMU, KaKTo cneaga: 5>4->3->2-5>8->7-56->5.

6) PerynmpaHe Ha cmeHsieMa TemnepaTtypa:

Korato 6yToHWUTE ca OTK/OYEHU, NPU BCAKO HATUCKaHe Ha ByToHa Ha GyHKUMATA 33 OXNarkAaHe, KoraTto e
aKTMBHa QYHKUMATA 33 CMeHAema TemnepaTtypa, CTOMHOCTTA Ha TemnepaTypaTta B 30HaTa 3a NoOKa3BaHe Ha
TemnepaTypaTa Le Ce NPOMEHMU, KaKTo cnegpa: 0>-1->-2->..>-12->-13->1-0.

B) PerynnpaHe Ha TemnepaTypaTta Ha 3aMmpa3siBaHe:

KoraTto 6yTOoHMTE ca OTK/AKYEHM, NPU BCAKO HAaTMCKaHe Ha ByTOHA Ha ¢yHKLUMATA 32 3aMpa3naBaHe, Korato e
aKTMBHa ¢YHKUMATA 3a 3ampassdBaHe, CTOMHOCTTA Ha TemnepaTypata B 30HAaTa 3a MNOKasBaHe Ha
TemnepartyparTa Lie ce NPOMEHMU, KaKTo cneaga: -14—->-15-5-16-...--22--235-24->-14.

OKoNo 2 cekyHAM cnep, NpUKAOYBaHE Ha HacTpolhKaTa Ha TemnepaTypaTa, 3agageHaTa CTOMHOCT Ha
TemnepaTtypata mura 5 mbTu M HacTpoMKaTa ce aKTuBMpa.

5. AKTUBMpPaHe 1 AeaKTMBMpPaHe Ha PpyHKUMATA 33 ObpP30 3ampasnBaHe

Cnep KaTo 6YTOHBT Ha GYHKUMATA 33 3aMpas3ABaHe Ce HaTUCHE M 3a4bPXKM 3a 3 CEKYHAM, KOraTo e akTUBHA
dYHKUMA, pa3nYHa OT Tasu 3a 6bP30 3ampasaBaHe U BYTOHUTE He ca 3aka4veHu, GpyHKumATa 3a 6bP30
3ampasfiBaHe LWe Ce aKTMBMpa, 30HaTa 3a NMOKa3BaHe Ha TemrnepaTtypaTa we nocouyu ,-25” U MKoHaTa Ha
dYHKUMATA 33 6bpP30 3ampassBaHe We CBETHE. AKO B TO3M MOMEHT He € HaTUCHAaT HUTO eauH OyToH,
CToMHoCTTa ,,-25” B 30HaTa 3a NOKa3BaHe Ha TemnepaTypaTa We MUra 5 NbTh 1 We ce akTMBMpPa HAcTPOMKaTa
Ha ¢yHKUMATA 32 6bp30 3ampasaBaHe; TemnepaTypaTa He MOXKe [la Ce perynnpa, Korato pyHKUMsTa 3a 6bp30
3ampasnBaHe e aKTuBHa. Korato 6yTOHBT Ha GyHKUMATA 33 OxfaxaaHe uan ByTOHBLT Ha dyHKUMATA 3a
3ampa3sfiBaHe Ce HaTUCHEe 3a KPaTKO, MKOHaTa Ha ¢yHKUMATa 3a 6bp30 3ampasABaHe mura 5 nbtu, 3a ga
HaNnoMHM Ha noTpebutens, ye GpyHKUMATA 32 6bP30 3ampasnBaHe e aKTUBHa.

Cnepn KaTo 6YTOHDBT Ha PYHKUMATA 33 3ampassiBaHe Ce HAaTUCHE M 3a4bprKM 33 3 CEKYHAM, KOraTo € akTUBHaA
dYHKUMATA 33 6bp30 3ampasaBaHe U BYTOHUTE He ca 3aK/toYeHn, PyHKUMATA 3a 6bp30 3ampasnBaHe e ce
[,eaKTMBMNPA U e Ce Bb3CTAaHOBAT QYHKUMATA MU TeMmnepaTypaTta Nnpeay akTMBMpPaHeTo Ha dyHKUMATa 3a 6bp30
3ampasfiBaHe.

Cnep nepvog Ha NPOABLAKUTENHO NPUHYANTENIHO 3aMpa3siBaHe B Pe3yNTaT Ha akTMBUpPaAHe Ha GyHKUMATA 33
6bp30 3ampasnBaHe, PyHKUMATA Ce AeaKkTUBMpPa aBTOMATUYHO M TemnepaTypaTa Ha 3aMpasfBaHe ce Bpblla
KbM NpeamLIHaTa CTOMHOCT.

3abenekn: PyHkuMATa 3a 6bP30 3ampassBaHe no3BonsBa 6bp30 3ampasfABaHe, HO YyBe/MYaBa
KOHCYMaUuMATa Ha e/IeKTPOeHeprusa.

YpeabT aBTOMATUYHO 3anamMeTABa HACTPOWMKWUTE Mpeayu W3KAYBAHETO, NMPUUYMHEHO OT MpeKbCcBaHe Ha
3aXpaHBaAHETO C E/IeKTPOEHEPIMA M MOXe [a aKTUBMpPa Te3u HaCTPOMKW cnen, Bb3CTaHOBSABAHE Ha
3aXpPaHBaAHETO C e/1IEKTPOEHEPTUS, HO aKTUBMPAHETO Ha PpYHKLMATA 3a 6bP30 3aMpasaBaHe He Ce 3anameTsBa.
6. lPeLKN 1 OTCTpaHABaHe Ha HEN3MPABHOCTU

MNokasBaHeTo Ha cbobuieHneTo ,E1” B 30HaTa 3a MOKa3BaHe Ha TemnepaTypaTa yKasBa noBpeda B
TeMnepaTypHUs CeH30p Ha ypeda. Bbhnpekn ue neyaTHaTa naTKka aBTOMATUYHO LWeEe KOHTPOAMpaA
dYHKUMOHUPaHeTo, TpsAbBa CBOEBPEMEHHO [a Ce CBbPMKETe CbC CEePBM3HMA LEHTbP, 33 Aa U3BbPLUUTE
HEeobXoAMMUTE PEMOHTU.

OnucaHue Ha ypeaa

MHcTanupaHe: BCUMUKM eneKkTpuyeckn paboTu, KOMTO ca HeobXOAMMM 33 MHCTa/IMPaAHEeTO Ha TO3W ypes,
TpAb6Ba A4a Ce M3BBLPLUBAT OT KBAANPULMPAH eNEKTPOTEXHUK.

MNpepynpexaenne: TO3U YPEL TPABBA OA bbAE CBbP3AH KbM CUCTEMA 3A 3A3EMABAHE.

Mpeay fa M3BbPLIBATE BCAKAKBU €1EKTPUYECKMN BPB3KU, OCUTYpPETE CIeaHOTO:

° CB'bp3BaHe KbM €/1IEKTPUYECKATA MpeKa
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e  ENeKTpuuYeckunaT npeanasuten e rapaHTMpaH Camo Korato cuctemarta 3a 3a3emMABaHe Ha BalleTo
XUAULLE e B CbOTBETCTBME C MPUNOKUMUTE MECTHUM pa3nopeabu.

e He nospexaaiTe oxnaguMtenHata sepura.

e 3a Ja ce nNpeaoTBpaTM OMNAcHOCTTa OT TOKOB yAap, He orbBaliTe, He onbBaliTe M He AbpnaliTe
3axpaHBalma kaben.

e He n3nonssaiTe eNeKTPUYECKM ypean BbB BbTPELLIHOCTTa Ha OTAENEHMATA 33 CbXPaHeHMe Ha XpaHu
Ha TO3M ype/l, OCBEH aKo ca OT NpenopbyaHMa TUN OT NPOU3BOAUTENS.

e YBepeTe ce, Ye eNEKTPUUYECKUAT KOHTAKT e MoAxoAdll, 3a MaKCMManHaTa MOLIHOCT Ha ypega
(npepgnasutennte Ha 3axpaHBallaTa Bepura Tpabsa ga 6baaT oT 13 amnepa).

e 3axpaHBaLLOTO HanpexeHue TpPsabBa Aa CbOTBETCTBA Ha MOCOYEHOTO B TEXHUYECKMTE cneunduKkaumm
M Ha TabenkaTa C TeXHUYECKU AaHHWN Ha ypeaa.

o YpeabT TpabBa Aa 6bae CBbP3aH KbM CUCTEMA 3a 3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBME C AENCTBALLOTO
3aKOHOaTeNcTBo.

e E/NIeKTPUYECKUAT KOHTAKT TpAbBa Aa e NeCHO A0CTbMNeH.

e  AKO KOHTaKTWUTE BbB BaLLETO XUAWLLE HE CM MacBaT CbC LEncena, ¢ KOMTo e obopyaBaH To3u ypea,
CBbpXKETe ce C KBannduumpaH eNeKTPoTEXHUK C orned NogMaAHa Ha Lencena.

e He ce npenopbyBa M3Mo/s3BaHETO Ha 3axpaHBallM afanTepu, PasKJAOHUTENU UAU YOBAKUTENHU
Kabenu.

7. CbXPAHEHUE HA XPAHUTE

[JeuaTta Ha Bb3pacT Hag 3 rogMHM MMAT NPaBo Aa NOCTaBAT U U3BaXKAAT XPaHWU OT XJaauiHuTe ypegm (Tasu
pa3nopeaba e NPUNOKMMa CaMo 3a CTPaHUTe OT EBponelickna cbios).

KoraTo 3ampasAaBaTe XxpaHu, yBepsaBaiiTe ce, e He ce 4ONUPaT A0 BbTPELIHUTE NOBbPXHOCTU Ha GpPU3EPHOTO
oTaeneHue.

Korato 3ampasaBaTte xpaHu, 3a NpeaoTBpaTABaHe Ha TAXHOTO M3CyllaBaHe M Ha Pa3npoCTpaHeHWeTo Ha
MWPU3MM, CbXPaHABaMTE I'M B NJIBTHO 3aTBOPEHM CbA0OBE WA TOPOUYKK, MPOU3BELEHN OT MaTePUan, KOUTO
HAMAT BKYC U Ca BOAOyCTOVI'«-IMBVI N HETOKCUYHMN.

lopelmTe XpaHW TpABBa Aa ce OCTaBAT Aa ce OX/1aAAT A0 CTallHaTa TemnepaTtypa U cief ToBa Aa ce NoCTaBAT
BbB PpPU3EpPHOTO oTAeneHMe. B NpoTUBEH c/yyall Le NOBAUAAT Ha CbCTOSSHMETO Ha APYruTe XpaHu u we
yBeiMyaT pa3xoaa Ha eNeKkTpoeHeprus.

dpusepHUTE OTAELNEHUSA C ABe 3Be34M Ca NOAXOAALLM 33 CbXPaHEeHWe Ha NpeaBapUTeIHO 3aMPa3eHM XpaHu,
3a CbXpaHeHWe Wau NPUroTBSAHE Ha cnajo/ies U 3a NPOU3BOACTBO Ha KybueTa nea.

OTaeneHusaTa c egHa, ABE U TPU 3BE3AM He Ca NOAXOAALLN 33 3aMpPa3fABaHe Ha NPECHN XpaHu.

MNpenopbyBaHa XpaHu
Temneparypa 3a
cbxpaHeHue [°C]

MNopepeH Tun Ha
HOomep oTAeneHneTo

ANuaTa, roTBEHUTE XPaHU, NAaKETUPAHUTE XPaHM,
NA0AOBETE U 3e/IeHYYLNTE, MJIEYHUTE NPOAYKTH,

1 OxnaxpgaHe +2 <46
CNaAKULWINTE M HAaNMUTKUTE He ca Noaxo4ALM 33
3ampassBaHe.
MopckuTe gapoBse (pubaTa, cKapuauTe,
pakoobpasHuTe), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTU ca
) (¥**)*- <18 noaxo4AaLm 3a 3ampasnBaHe (Npenopbysa ce

3ampassBaHe TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3 meceLa; KOJIKOTO
noBeye e BPeMeTO 3a CbXPaHeHMe, TOIKOBa
noseuye ce rybAT BKyca U XpaHUTEIHWUTE CBOMCTBA).
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MopckuTe gapose (pubaTa, cKapuauTe,
pakoobpasHuTe), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTU
Hkk He ca noAaxoAlM 3a 3ampassaBaHe (npenopbysa
3ampasaBaHe ce TAXHOTO CbXpaHeHUe 3a 3 mecela; KOIKOTo
noseye e BpeMeTO 3a CbXpaHeHue, TONKOBa
noseuye ce rybsaT BKyca M XpaHUTENHUTE CBOMCTBA).

MopckuTe gapose (pubaTa, cKapuauTe,
pakoobpasHuTe), BOAHUTE U MECHUTE NPOAYKTU He

HE ca noAaxoAsLu 3a 3ampassaBaHe (Nnpenopbysa ce
3ampasaBaHe TAXHOTO CbXpaHeHMe 3a 2 Mmecel,a; KOJIKOTO NoBeye e
BpPEMeTO 3a CbXpaHeHWe, ToNIKoBa noseye ce rybaT
BKYCa W XpaHUTE/IHUTE CBOMCTBA).

Mopckute gapose (pubata, ckapnauTe,
pakoobpasHuUTe), BOAHMUTE U MECHUTE NPOAYKTU He

*. ca noAxoAAllM 3a 3ampasfaBaHe (npenopbysa ce
3ampasaBaHe TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 1 mecely; KOJIKOTO Nnoseye e
BPEMETO 3a CbXpaHEeHWe, TO/IKOBa noseue ce rybar
BKyCa M XpaHWUTE/IHUTE CBOMCTBA).

8. [NIOYNCTBAHE U PASMPA3ABAHE

3a pa npenoTBpaTuTe OMAaCHOCT OT TOKOB yAadap WM HapaHABaHe OT BbpTAWMA Ce UMPKYJIaUMOHEH
BEHTUNATOP, N3BadeTe WeNncesia Ha 3axpaHBawna Kaben oT KOHTaKTa npegn no4YncrTeaHe.

NouuncrBaHe npegu ynotpeba
Mpeav ga v3nonssaTe ypeaa 3a MbpBM MbT, NOYUCTETE BLTPELIHOCTTA M BCUYKM aKCecoapw ¢ Tomnsia BoAa u
MeK canyH 3a npemaxsaHe Ha ocobeHa MMpU3Ma HOBa, c/ief, TOBa MM NOACYLIETE HAMb/IHO.

BbHWHa cTpaHa

MN36bpcBaiiTe ¢ MeKa M cyxa Kbpna. AKO ypeabT € MHOIo 3aMbpCeH, M3bbpLIeTe o C BAAXKHA Kbpna M
npenapar 3a MUeHe, cnes ToBa U3bbpLUeTe ro € Kbpna, KOATO € HarnoeHa ¢ YncTa BoAa.

MpeaynpexxaeHue:

He npbcKaitTe ypena ¢ BOAA M He ro U3MMBaTe ANPEKTHO € BoAa. MoKe Aa Bb3HWKHE KbCO CbeAUHEHME
n/vMan onacHoCT OT TOKOB yaap.

e [loumncTBaliTe pefoBHO XNaguaHaTa Kamepa, 3a A4a A 3ana3eaTe NOCTOAHHO YMCTa.

e He n3nonsgaiTe noanpaty, Npax, canyHeH npax, 6eH3MH, Macno Uau ropeLia BoAa C Lea NoyYncTeaHe,
T.K. e noBpeaAT 60sTa U NAaCTMacOBUTE KOMMOHEHTH.

e YBepeTe ce, Ye BEHTWIALMOHHMTE OTBOPWM Ha KOpnyca Ha ypeda MAM Ha HEroBoTo TAAO He ca
3anyLleHu.

e (OTBOpeETe BpaTaTa M M3bbpLIeTe A CbC CyXa Kbpna.

@Y - o

HIER

HHE
PasmpasaBaHe

OtpeneHuneTo Ha ppusepa Tpabsa Aa 6bAaT pasmpaseHu ABa UAM TPU MbTU B roAMHaTa, KOraTo e e OK0No
4 mm aeben. 3a Aa pasmpasu ro cieaBainTe Te3n CTbMNKK:

www.framelectrocasnice.ro 39 www.framappliances.com



e HacTpoiite TepmocTtaTa Ha "MAX" Hall-manko 12 yaca npeau pasmpasnBaHe.

o Cnep TO3U Nepuog e NpemMrHan, BKAtoYeTe ppusepa Aa U3BagmTe yCTPOMCTBOTO OT e/IeKTpUYecKaTa
Mpesxa.

e [IpemaxBaHe Ha BCUYKM XPaHUTENHU NPOAYKTU OT XNAAWAHMKA U T YBUIATE B XapTHA U TM NOCTaBeTe
Ha X1afHO MACTO U Ce OCTaBA BpaTaTa OTBOPEHa.

e KoraTo npuKaouuTe € oTAeNeHune 3a 3aneaAaBaHe TpsabBa Aa ce NoYncTB 1 M3bbpca.

e PecTapTupanTe yCTPOMUCTBOTO C MomoLTa Ha "MAX" HacTpoMKaTta Ha TepMmocTaTa U U34yakalTe noHe
€4MH 4ac, 33 @ Bb3CTaHOBM XpaHUTE BbTpE.

e Cnep HAKOMKO Yaca Ha TepMOCTaTa MOXKe Aa 6bae BbpHAT Ha MACTOTO CU.

BHUMAHME:

He “3non3BaiiTe MexaHU4YHW yCTPOCTBA U APYTW CPEACTBA, KOMTO Ca U3KYCTBEHM, 3a Aa YCKOPUM npoueca Ha
pa3mpasaBaHe, pa3/iMyH OT Te3n, NpenopbYaHn OT NPOU3BOAUTENS.

BHUMAHME:

He n3nonssaiTe eNekTpUYECKM ypean BbB BbTPELIHOCTTa Ha OTAENEHNETO 3a XpaHa Ha ype/ia, OCBEH aKo Te
He ca OT npenopbyaHaTa OT NPOU3BOANTENA TUM.

9. AKO CE NOABAT C/IEQHUTE NPOBLJ/IEMU

BHumaHue! Mpeaun ga oTcTpaHUTe nospeauTe, U3BadeTe Lerncena oT KOHTaKTa. TexHuueckute npobiemu,
KOUTO He ca npejacTaBeHM B TOBa PbKOBO/ACTBO, MoraT Aa 6bAaT OTCTPaHEeHW Camo OT KBanuduumpaH
€/1IeKTPOTEXHUK UM OT KOMMNETEHTHO inLe.

Ba)kHO! PeMOHTMTE MoraT fia ce M3BbpLIBaT CamMo OT KBaAUPULMPaHU CEPBU3HU TeXHMUM. HenpasuaHute
peMoHTM MoraT A4a A0BeAaTt A0 rnoAsBaTa Ha PUCKOBe 3a noTpebutens. Ako BaweTo ycTtpoictso Tpsbsa Aa

6be PEMOHTUPAHO, MO/l CBBPKETE Ce C AOCTaBUYMKA MW C BalumMAT MecTeH LieHTbP 3a NOAAPBIKKA.

3a fa ce NpeaoTBpPaTM U3NIM3aHETO Ha CTYAEH Bb34yX OT ypeaa, 3aTBapanTe
6bp30 HeroeaTa BpaTa U APbKTE BpaTaTa OTBOPEHa Hal-KPaTKO Bb3MOMKHO
Bpeme.

MpekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTo C
eHeprua

MN3b6areaniTe BKapBaHETO Ha HOBM XPAaHUTENIHU NPOAYKTHU B ypesna, Tbil KaTo
TOBA LWe AoBeAe A0 NOBULIABaHe Ha TeMNepaTypaTa BbB BbTPELIHOCTTA Ha
oTAeNeHuneTo.

B cnyyal Ha NPOABAXKUTENHO NPEKbCBAHE Ha 3aXpaHBaHETO C
eNeKTpoeHeprus, NocTaBeTe CyxX Jes, B ypeaa.

AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpeseH, TpsbBa Aa ce NogMeHM CbC
cneumaneH Kaben, KOWTO e Ha/IMYeH NPU NPOU3BOAMUTENN UAW NPU HETOBUSA

Mpobnemun Ha
npeacrasuTen.

3axpaHBaLus Kaben

Ypeanvt Tp‘r'I6Ba Aa Ce Pa3no/IoXKKM TaKa Yye WwencensvT Aa € N1eCHO AO0CTbNEH.

M3BageTe BCMUYKM NPOAYKTM OT ypeda U U3KkN4veTe Lwencena oT N3TOYHUKA

. Ha 3axpaHBaHe C efIeKTpoeHeprus.
B cnyyan Ha
Heu3nonssaHe 3a AbAro | M3bbplieTe BbTPELWHOCTTA Ha ypeda M ocTaHanaTa BoAa B Hero.

Bpeme
3a Aa ce NpeaoTBpaTM NoABaTa HA MyXb/l U HEMPUATHU MUPU3MM, OCTaBETE
BpaTaTa OTBOPEHA, TaKa Ye BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa a U3CbXHE HaMbJHO.
M3KntoueTe Wencena oT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHE C e/IeKTpPoeHeprus.

Tpacnopt Mo Bpeme Ha NpemecTBaHe Ha ypeaa, yBepeTe ce, Ye KpayetaTa My He

noBpexXaaT 3axpaHBawna Ka 6en.

He ponyckaliTe KpayetaTa Aa ce y4pAT B CTbNana, nparose u ap.

MocTaBeTe Napye AbPBO UM Apyr NogobeH NpeameT MexKay BpaTaTa u
OCHOBHMA KOPNYC, 3a 4a Ce Bb3NPenaTCTBa Mb/JHOTO 3aTBAPSAHE HA BpaTaTa.
BpeMeHHO CcbXpaHeHne

YBEPETG Ce, 4e He CbXpaHABATE HEN3MNON13BAHATA d)pmsepHa PaKaa Ha
MACTO, KbAeTo Aeuata CU UrpaAr.
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AKO aeTe B/e3e B OTAE/IeHUETO Ha ypeaa v BpaTtaTa Cce 3aTBOPUN, Bb3MOXKHO
€ AeTeTo A3 HE MOXKeE Aa OTBOPU BpPaTaTa OTBbTPE.

Mons, npoBepeTe cnegHOTO, aKo Ce HAaTbKHETe Ha Npobiemu € yCTPOICTBOTO. AKO NPo6aeMBT NPOABLAXKABA,
cnep, KaTo KOpUrMpaLLmM Mepku, n3sageTte 3axpaHBalma Kaben oT KOHTaKTa.

TpaHcdhep npeameTn, CbXxpaHABaHM B KYTUSA UM KOHTelHep. ToraBa ce CBbP)KeTe C AMNbpa, OT KOUTO cTe
3akynuan ¢oTtoanapata U ga 6baaT rotoBM Aa npeaocTaBaT MHbOpMaLMs, Tb KaTo ce npeaaBa B
"3agbnkurenHa UHpopmauma".

3a ga npenoTBPATMTE TOKOB yAap, He M3BaXKaanTe 3axpaHBaLwma Kaben OT KOHTaKTa C MOKPU pbLie.

Kaben ce pexe?

[anu 3axpaHBawWmAT Kaben e U3KAYeH?

He e cmydeHo Mponycka Ha 6esonacHocmma u/ unu aemomamu4Ho 0d PESKAIY6a
BK/IOYEHU?
Be3 noyuseH mepmocmam?

Ta ce nposempu MACMOMO HA UHCMAAAUUa?

YCmpoﬁcmeomo € no3uyuoHUpaH e 61u30cm 00 neYka unu
r17104U Us1U HA NpAKa cs1ivH4Yesea ceemsiuHa noboli?

Bpamume ce omeapam u 3ameapam 4yecmo?
HenpasunHomo oxnaxcdaHe

Obekmume covxpaHeHU HA0 Mo8ap HA AUHUAMA?

[Janwv perynatopa Ha TemnepaTypaTa no nocoka Ha MAX Ha?
AKO TA e NpeKaneHo CTyAeHo Aa ro npesbpHe B NOocoka Ha MIN.

Obpazysa MHO20 ned omoesneHue gppusep?

E docmamvyHo cunHa noda rnod ypeoa?

TpenmeHemo Ha ypeda a u / uau eduaa wym?

lpexomepeH wym O6pamHama cmpaHa e 8 KOHMAKM CbC cmeHama, u m. H.?

Yma KoHmeliHep unu Heuio 3a0 xAadunHUKa?
Komnpecopbm we Hanpaesu 3a MAsKo Mo-8UCOK WyM, c/1e0 Kamo
ycmpolicmeomo ce pecmapmupa. LLym uje usyesHe ¢ oxnaoaHe.

KoHdeH3ayuama moxe 0a ce 0b6pasysa om8bHWHAMA CMPAHA HA

ycmpoﬁcmeomo U HG HG8pamama o speme Ha copewjume U 8/1a1¥HU OHU

KoHdeH3ayuama Ha
Usu 8 3a8UCUMOCM 0M MOo8a KbOe e UHCmanupaH. Toea ce

8bHWHAMA CMpaHa
cs1y468a, Koeamo es1aXHoOCmMmma e sucoKka u B800HU qacmuuuydpﬂ

Ha ycmpolicmeomo
cmydeHume nogvpxHocmu. Toea e HOpMaAsaHo. N36vpweme

KOH06H3GL4UFImG CbC CyXa Kvprna.
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OcobeHo npe3 AAmomo unu ro epeme Ha cmapma,

nepumemup ycmpolicmeomo e 20pelyo, 3aLomo e 6bmpe 8

lepumem mH
epumemepom Ha mpvbama Ha paduayua u npedomepamsasa obpazysaHemo Ha

XAAOUHUKA e KOHOCHS.

2opeuwjo

Tasu TonAnHa He 3acAra CTOKuUTe BbTpe.

CEPBU3 U OBCNTYAKBAHE HA KTUEHTU

M3nonsBaitte camo OPUTMHANHK pesepBHU yacTu.
KoraTto ce cBbp3BaTe C HawwWa OTOPM3UPaH CePBU3EH LLEHTLP, YBEPETE Ce, Ye MmaTe Moj PbKa cregHaTta
NMHopMmaums: HanmeHoBaHue Ha mogaena " cepueH Homep.

NHbopmaumaTa moxke ga 6bae HamepeHa Ha TabenkaTta ¢ TexHUYeCKN AaHHW. Te nognexkaT Ha NpomMmsaHa 6es
npeaBapuUTesIHO yBEAOM/IEHUE.

TEXHUYECKU OAHHU

TexHMYecKaTa MHOOPMALMA Cce HaMMpa HAa TabesikaTa C TEXHUYECKM AaHHM Ha ypeda WU Ha eHeprumHua
eTUKeT.

QR KoAbT Ha eHepruitHMA eTUKeT, NPeoCTaBeH 3aelHO C ypesa, npeasara yeb Bpb3ka Kbm UHbOpMaLmATa
B 6asaTa LaHHN Ha EPREL OTHOCHO NOCTUXKEHMATA Ha ypeaa.
3anaseTe eHepruitHMA eTUKeT 3a 6baeLLn CNpaBKY, 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 33 YNoTpeba M C BCUYKU Apyru
OOKYMEHTH, npeaocTtaBeHu 3aegHo o TO3MU ypea.

CbLU0 TaKa, MOKeTe a HamepuTe cblyaTa MHGopmauma B 6a3aTta AaHHM Ha EPREL, KaTo M3non3BaTe Bpb3KaTa
https: // eprel.ec.europa.eu 1 HAaMUMEHOBAHMETO HAa MOAENA U CEPUIMHUA HOMEP HA NPOAYKTA, KOUTO MOXKETe
aa HamepuTe Ha Tabenkara c TEXHUYECKM OaHHM Ha ypeaa.
3a goctbn Ao nHbopMaLmaA 3a BaluMa NPOAYKT B nopTana EPREL morKeTe Aa cKaHuMpaTe KogoseTe No-goy:

[m] 30 =]

O[h

Bnarogapum Bu, ye 3aKynuxTe To3u NPoAyKT! AKO MMaTe Hy»Aa OT NOMOLL, BbB BPb3Ka C BallMA NPOAYKT,
noceteTe HawuA yebcalT, KaTo U3NOA3BATE BPB3KMTE NO-A0/Y:

Monyuete pbKoBoACTBA 3a ynotpeba: www.framelectrocasnice.ro
MonyyeTte MHGOpMaLUA OTHOCHO pemoHTUTe: www.framelectrocasnice.ro

M3xBbpnsAHe Ha OTNAAbLUMTE NO HAYUH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa

MosKkeTe ga NOMOrHeTe 3a Ona3BaHETO Ha OKo/iHaTa cpedal

Monsa cnassaiiTe mMecTHUTe pasnopeabu: lMNpepaiiTe HedYHKLMOHUPALLOTO eneKTpMyecko obopyaBaHe Ha
LEeHTBLP 3a cbbMpaHe Ha OTNaAbLUM OT efleKTpMuecko obopyasaHe.
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FRAM e pernctpmpaHa mapKa Ha komnaHusaTta Network One Distribution SRL. OctaHanuTe TbproBcku
MapKW 1 HAMMEHOBaHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKU MAPKU UIWN PETUCTPUPAHU TbPrOBCKU MapKu
Ha CbOTBETHUTE UM NPUTEKATENN.
Huto eaHa YacT oT cneumdurKauunTe He Mmoe Aa 6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOA KAaKBATO U A3 e dopma
WAKN CPeacTBO, MM M3NO0A3BaHa 3a Noay4YaBaHe Ha NPOM3BOAHM KaTo NpeBoau, TpaHchopmaLmm unm
aganTtaumu, 6e3 npeaBapuTeNHOTO cbrnacmMe Ha KomnaHnata NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.
http://www.nod.ro, www.framelectrocasnice.ro, www.framappliances.com

To3n NPOAYKT € MPOEeKTUpaH M MNpPOoM3BeAEH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
EsponeickaTa o6LLHOCT.

cuten: Network One Distribution
@ yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuA
Tel: +40 21 211 18 56, www.nod.ro
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Fagyasztolada

FCF-HS142CE++

Teljes kapacitds: 142 L
Energiahatékonysagi besorolas: E
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Koszonjuk, hogy megvasarolta ezt a F R A M terméket!

1. BEVEZETES

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikonyvet késGbbi tanulmanyozas céljabol.

A kézikonyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZON CSOMAGJANAK TARTALMA

9Fagyaszt6la’da
= Hasznalati Gtmutaté

= Garancialevél

3. AZON CSOMAGIJANAK TARTALMA

Az On biztonsaga és a helyes haszndlat érdekében a készlilék feldllitdsa és els6 haszndlata el6tt olvassa el
figyelmesen a felhaszndld kézikdnyvét, az ajanldsokkal és figyelmeztetésekkel egyiitt. A folosleges tévedések
és balesetek elkeriilése érdekében fontos meggy6z6dni arrél, hogy minden személy, aki a késziléket
hasznalja, ismeri a biztonsdgos m(ikddés médjat és a biztonsagi intézkedéseket. Orizze meg ezt a kézikdnyvet,
és gondoskodjon arrdl, hogy a késziilékkel egylitt marad, ha azt elkdltdztetnék vagy eladnadk, s ily médon barki
haszndlnd az élettartama alatt, megfelel6képpen tdjékozddhasson a hasznalatardl és a sziikséges biztonsagi
intézkedésekrél. Eletének és vagyonanak biztonsaga érdekében tartsa be a hasznélati kézikényv el8irasait,
mivel a mulasztasokbdl szarmazé karokért a gyarté nem felel.

A gyermekek és mas érzékeny személyek biztonsaga

Az EN szabvanynak megfelel6en

A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel, gyakorlattal vagy
ismeretekkel rendelkez6k csak akkor haszndlhatjak, ha felligyelik, vagy felkészitik ket a késziilék biztonsagos
haszndlatdra, és ha megértik a készilék haszndlatdval jaré veszélyeket. Tilos gyermekeknek jatszani a
készilékkel. A berendezés tisztitasat és karbantartdsat gyerekek felnéttek felligyelete nélkiil nem végezhetik.

Az IEC szabvanynak megfelel6en

A késziilék nem haszndlhatd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességli személyek 3altal
(gsyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a kell6 mennyiségl tuddssal és
tapasztalattal, csak felligyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a biztonsagukért felel&s személy megtanitotta
Gket a helyes hasznalatra.

A csomagolast tartsa gyermekektdl elzart helyen. Vigyazat, fulladdsveszély!

Hogy elkeriilje a gyerekek bezarodasat a késziilék belsejébe, vagy dramiités elszenvedését, mielStt kidobna a
készlléket, hizza ki az aljzatbdl, vagja le az aramellato kabelt (minél kbzelebb a készllékhez) és szerelje le a
készllék ajtajat.

Ha ez a magneses ajtoval ellatott késziilék, olyan régi késziiléket helyettesit, amelynek ajtdja, vagy fedele
rugéval (retesszel) miikodik, miel6tt kidobnd, bizonyosodjon meg, hogy a rugés rendszer hasznalhatatlan. igy
megeldzi, hogy a gyermekek bezarddjanak az eldobott hitészekrénybe.

A késziilék jellegzetességeinek barmely megvéltoztatdsa vagy mddositasa veszélyes.

A tapkabel barmely megrongalddasa rovidzarlatot, tiizet és/vagy aramiitést okozhat.
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Altalanos biztonsagi intézkedések

AN FIGYELMEZTETES - Ezt a késziiléket csak haztartasi hasznalatra tervezték.

FIGYELMEZTETES — Ne tdroljon a késziilékben robbané anyagokat, mint példdul aeroszolos gyulékony
lizemanyagot tartalmazé sprayeket.

FIGYELMEZTETES — A veszély elkeriilése érdekében, amennyiben a tapkabel sériilt, ezt ki kell cseréltetni a
gyarto, a gyartd szerviziigyndke, vagy hasonld szakképesitéssel rendelkez6 személy dltal.

FIGYELMEZTETES — Ellenérizze, hogy a h(itszekrény szell6z6nyildsai szabadon alljanak.

FIGYELMEZTETES — Leolvasztashoz kizarélag a gyartd altal ajanlott modszereket hasznalja, ne hasznéljon
gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitdsara.

FIGYELMEZTETES — Ne sértse meg a hiitSfolyadék keringési rendszerét.

FIGYELMEZTETES — Ne hasznaljon elektromos eszkdzoket késziilék élelmiszertarold rekeszeiben, kivéve, ha
azok a gyarté altal ajanlott tipusba tartoznak.

FIGYELMEZTETES — A h(itSanyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos hulladékgyijt6
kdzpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a késziiléket.

FIGYELMEZTETES — A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tdpkabelt ne nyomja 6ssze és ne
rongalja meg.

FIGYELMEZTETES — Ne helyezzen a berendezés mogé elosztékat vagy hordozhatd dramforrasokat.
FIGYELMEZTETES — A sériilt tapkdbelt hivatalos szerviznek kell kicserélnie.

Egok cseréje

FIGYELMEZTETES - Az égdket ne a felhasznalé cserélje ki! Amennyiben az égék meghibasodnak, cseréjiik
érdekében forduljon szakképzett személyekhez.

Ez a figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt hiitGkre vonatkozik.

Hiit6folyadék

A készillék hit6folyadék rendszere R600a (izobutan) hiitéfolyadékot tartalmaz, amely egy természetes gaz,
magas szint( kornyezeti kompatibilitassal, de gyulékony. Gy6z6djon meg, hogy szallitas és felallitas idején a
h(t6folyadék keringési rendszerének egyetlen eleme sem rongdlédott meg. A hiit6folyadék (R600a)
gyulékony.

FIGYELMEZTETES — A hiit6szekrények hideghordozd kozeget és veszélyes gazakat tartalmaznak. A
hideghordozo kozeget és a gazakat megfelel6 mddon kell eltdvolitani, mert ezek szemsériiléseket okozhatnak
vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatasa el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a hiit6kor csovezete nem sériilt.

Figyelem! Tilizveszély/égd anyagok

A mélyhlité kérfolyam meghibasodasa esetén:

- Kertlje a nyilt [ang hasznalatat és a tlizforrasokat.

- Alaposan szellGztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhaté. A készilék jellegzetességeinek barmely
megvaltoztatdsa vagy mddositasa veszélyes.

A Elektromos biztonsag

1. Ne hosszabbitsa meg a tapkabelt.

2. Gy6z6djon meg, hogy a dugd nem zuzddott Ossze és nem rongalddott meg. Az GsszezUzott vagy
megrongalddott dugd tulhevilhet, és kigyulladhat.

3. Gy6z6djon meg, hogy mindig hozzaférhet a tapkdbelhez.

4. Ne rangassa a tapkabelt.

5. Ha meglazult az aljzat, amelybe a dugét be kell dugni, ne hasznélja. Aramiités- és tlizveszély léphet fel.

6. A késziiléket ne hasznalja, ha a h(itSteret vilagitd izzélampa nem m(ikodik.

A berendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisi valtéaramd haldzatrél mikodtethet6. Amennyiben a
felhaszndld lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik a fenti fesziiltség tartomanyba, a biztonsagi elGirdsoknak
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valé megfelelés céljabdl egy automata 350 W-nal nagyobb teljesitmény( AC fesziiltségszabalyozé berendezés
hasznalatat javasoljuk. A berendezést kilon aljzatrdl kell mikodtetni, nem olyanrdl, amelyhez mar mas
elektromos berendezések is csatlakoznak. A dugasznak kompatibilisnek kell lennie a foldeléses aljzattal.

Mindennapos hasznalat

A késziilékben ne taroljon gyulékony gazokat vagy folyadékokat. Robbandasveszély!

A késziilék belsejében ne hasznaljon elektromos késziilékeket (pl. elektromos fagylaltgépet vagy mixert stb.)
Ha ki akarja huzni a konnektorbdl, mindig a dugét fogja, ne rdngassa a kabelt.

A késziilék mlanyag komponensei mellé ne helyezzen forré targyakat.

Ne helyezzen élelmiszereket a légelvezetd nyilas kozvetlen kdzelébe, amely a berendezés belsejében, annak
hatsé falan taldlhato.

A fagyott élelmiszert az élelmiszergydrtd utasitdsainak megfelel6en el6csomagolva tarolja.

Szigordan tartsa be a készlilék gyartdjanak a tdroldsra vonatkozd ajanlasait. Tanulmanyozza a tarolasra
vonatkozo utasitasokat.

A mélyhltében ne taroljon szénszavas italokat, mivel ez tulnyomast gyakorol az edényre, amely emiatt
elrobbanhat, és megrongalhatja a késziléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sériilést okozhatnak, ha kdzvetleniil a mélyh(it6bél kivéve fogyasztja.

Ne tegye ki a késziléket kdzvetlen napsugaraknak.

A gyertyakat, a nyilt langl [dmpakat és egyéb késziilékeket tartsa minél tavolabb a késziiléktél, hogy ne gyuljon
meg.

A készliléket szokvanyos haztartasban élelmiszerek és/vagy italok tarolasara gyartottdk, amint ezt ez a
hasznalati kézikényv el6irja. A késziilék sulyos. Vigydzzon, amikor koltozteti.

Ne nyuljon nedves/vizes kézzel a fagyasztott termékekhez, mert fagyégési sebeket, vagy bdrkarosodast
szenvedhet.

Sose ne hasznalja a fidkokat, az ajtdkat stb. arra a célra, hogy rdalljon vagy posztamensként.

A kiolvasztott élelmiszereket ne fagyassza le Ujra.

Ne fogyasszon fagylaltot vagy jégkockat kozvetlenil a mélyh(it6bdl, mert el6idézheti a szaj és az ajkak fagyasi
sériilését.

Atargyak leesését, illetve a személyi sériiléseket vagy a berendezés megrongalddasat elkerilendd, ne terhelje
tul az ajtén taldlhatd polcokat, tovabba ne helyezzen tul sok élelmiszert a zoldség és gylimolcs tarolasara
alkalmas fiékokba.

Ha a készliilék ajtdja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a h6mérséklet jelentGsen megnd.
Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek érintkezhetnek, valamint a késziilék
lefolyd rendszerét is.

A nyers hust valamint a friss halat tarolja megfelelé edényekben, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerekkel.
Ha a fagyasztd készilék hosszu ideig Ures, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és hagyja az ajtdjat nyitva,
hogy megelGzze a penész keletkezését a készlilék belsejében.

A hatékonyabb fagyasztds érdekében a ,,Super Freeze” funkcidt 24 éraval azel6tt kell aktivalni, hogy tovabbi
élelmiszereket helyezne a késziilékbe.

A ,Super Freeze” funkcid 48 dra elteltével automatikusan kikapcsol, és a fagyasztasi h6mérséklet visszaall a
kordbbi értékre.

Figyelem! Tisztitas és karbantartas

A karbantartdsi mlveletek el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki az aljzatbdl a dugét.

Ne tisztitsa a készliléket fémtargyakkal, g6zzel m(ikodé tisztitd késziilékekkel, ill6 olajokkal, szerves
olddszerekkel vagy surld hatdsu porokkal.

A jégnek a késziilékrdl valé eltavolitdsdhoz ne haszndljon éles targyakat.

Hasznaljon mlanyagkaparot.
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Javitasok

A készilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkalatokat szakképzett villanyszerel6nek vagy szakmailag
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben javittassa, és kizardlag eredeti potalkatrészeket hasznaljanak.

4. TELEPITES

A berendezésnek az elektromos hdldzatra valé csatlakoztatdsa sordn szigoruan kovesse jelen kézikonyv erre
vonatkoz6 utasitdsait.

Csomagolja ki a késziiléket, ellendrizze, hogy nem sériilt-e a szallitds sordn.

Ha a készilék sériilt, ne csatlakoztassa az dramforrashoz. Ha a készilék sériilt, az esetleges sériiléseket
jelentse azonnal a forgalmazénak, ahonnan a késziiléket vasarolta. Ebben az esetben Grizze meg a
csomagoldast.

Javasoljuk, hogy a késziilék villamos héalézatra csatlakoztatasa elStt varjon legalabb négy érat, hogy az olaj
folyjon vissza a kompresszorba.

A készulék koril a levegbnek szabadon kell keringenie; szell6zés hianydban a késziilék tulhevilhet. A megfelel6
szell6zés érdekében tartsa be a szerelési utasitasokat.

A berendezés hatsd része ne legyen tulsagosan kozel a falhoz, hogy elkeriilhet6 legyen az érintkezés a
felforrésodo alkatrészekkel, illetve ezek becsip6dése (kompresszor, kondenzator). A balesetek kockazatanak
elkeriilése érdekében kovesse figyelmesen a berendezés lizembe helyezésére vonatkozo utasitasokat.

A késziiléket ne helyezze flitGtestek vagy tlzhelyek kozelébe.

Gy6z86djon meg, hogy a dugdhoz a késziilék beszerelését kdvetdn is hozza lehet férni.

Ez a hiit6szekrény nem hasznalhatd beépitett késziilékként.

Fontos! Szikséges, hogy a gép kornyezete jol szellGztetett legyen, lehet6vé téve a meleg levegd
szétoszlodasat, a megfelel6 hatékonysdgot és a csokkentett aramfogyasztast. Ennek érdekében a gép
kozvetlen kornyezetében megfeleld nagysagu térre / helyre van sziikség. Javasolt egy 75 mm-es szabad tér
kialakitasa a gép hatanal, 100 mm a gép oldalaindl és 100 mm a gép fels6 részénél.

A gépeket ne helyezze esbviz ald. A gép felsd részénél megfelel6 mennyiségli levegd kell aramoljon. A nem
megfelel6 daramlas a gép hatékonysagat befolydsolja. A gépeket héforrastdl tavol helyezze el (védve a
flit6testektdl és a kdzvetlen napfénytdl).
A valamely klimaosztdlyba tartozo hiit6késziilékek esetében:
o kiterjesztett mérsékelt ovi: Ezt a hiit6késziiléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti hEmérsékleten vald
hasznalatra tervezték (SN);
o mérsékelt 6vi: Ezt a h(it6késziiléket 16 °C és 32 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten valé haszndlatra
tervezték (N);
e szubtrépusi ovi: Ezt a h(it6késziléket 16 °C és 38 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten valé haszndlatra
tervezték (ST);
e tropusi Ovi: ,Ezt a h(itGkésziiléket 16 °C és 43 °C kozotti kornyezeti hGmérsékleten vald hasznalatra
tervezték (T);
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»Winter Guard” Technolégia

Ez a termék Winter Guard technoldgiaval rendelkezik. Ez lehet6vé teszi a termék mikodését olyan
kornyezetben, mint példaul garazsok, fészerek vagy melléképiletek, ahol a hémérséklet akar -15°C-ra is
csokkenhet.

Megjegyzés: Ez a készilék az aldbbi tablazatban feltlintetett SN-T klimaosztalyokon mikodik megfelelGen.
Megtorténhet, hogy a hitészekrény nem miikodik megfelel6képpen, ha hosszabb ideig a megjelolt értékek
alatti vagy feletti h6mérséklet(i kornyezetben van.

Szint-kiegyenlités

Ezt a gépet azonos fellletld helyre tegye, elkeriilve a gép rezgését. A kiegyenlités érdekében a gép
fliggblegesen kell alljon, mindkét kiegyenlité tartozék a foldhoz tokéletesen kell tapadjon. A kiegyenlit6é
szerkezet ki- és becsavardsaval is igazithat a gép szintjén.

5. TERMEKLEIRAS
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Elektronikus vezérlGpanel
A termék lehet6 leghatékonyabba tétele érdekében kérjlk, helyezze a polcokat és a fidkokat a fenti dbran
|athato pozicidkba.
Vizes kézzel soha ne nyuljon a fagyaszté egység belsG részéhez vagy a lefagyott élelmiszerhez. Ez
fagydaganatot okozhat.
A fels6 kép csak tajékoztato jellegli; a beadllitas termékfiiggds.
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6. A TERMEK HASZNALATA

Haszndlat el6tt

Tavolitsa el a csomagold anyagot, a ragasztd szalagot, stb. és hagyja nyitva az ajtdkat, hogy a késziilék
szell6zzon.

A késziiléket szallitas el6tt megtisztitottak. Ugyanakkor ajanlott a kiszallitas utan kitorolni a bels6 részeit.
Dugja be a kdbel csatlakozéjat egy foldelt, egyfazisu 220-240V fali dugaszba.

Hagyja a készliléket korilbelll 1 6ran keresztiil m(ikddni, hogy a rekesz lehliljén, mielStt targyakat helyezne a
készilékbe.

Ujrainditas elott varjon 5 vagy tobb percet

Az egység kikapcsoldsa utani azonnali Ujrainditdsa a biztositékok kiolvaddsat és a megszakitd miikodését
okozhatja, a kompresszor tulterheltté valhat és/vagy mas karok keletkezhetnek.

Hatékony hasznalat
Az elektromos aram hasznalat csokkentése érdekében tartsa be az aldbbi utasitdsokat.
e A hideg levegb tdvozasanak megakaddlyozasara gyorsan csukja be az ajtét és csak a szikséges ideig
tartsa nyitva.
o Akésziléket egy jol szell6z6 helyre kell helyezni.
e Akésziilékbe ne tegyen nagy viztartalmu tengeri gylimolcsot.
e Az alacsony energiafogyasztas érdekében minden tartozékot, példaul a polcokat, fiokokat és az
ajtépolcokat az el6re meghatarozott pozicidban kell elhelyezni.

Ellenorzés
A biztonsag érdekében a tisztitds utan ellen6rizze a kdovetkez6bket:
e Atapkdbel dugasza megfelel6en van bedugva az aljzatba? Ellen6rizze, hogy a dugasz nem tul meleg.
e Gy6z6djon meg, hogy a tapkdbelen nincsenek sériilések vagy repedések. A legkisebb sérilés
tapasztalasakor vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval vagy a vevbszolgdlattal.

1. VezérlGpanel
Az lizemmod vezérlésére szolgal, és a késziilék elején talalhatd.

Zarolas kijelzé

.........................

Megjegyzés: Ez az adat csak tajékoztatd jellegl. A tényleges termék ettdl eltérhet.
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2. Tandcs: Mivel a kijelzett hémérséklet nem a tényleges h6mérséklet, hanem a célhémérséklet, a készlilék
belsejében a h6mérséklet a tarolt élelmiszerektdl fliggben valtozik.

3. Feloldas

Ha a készlilék gombzar ikonja vilagit, ez azt jelenti, hogy a készlilék gombjai zarolva vannak, és a h6mérséklet
és a funkcidk beallitdsa nem lehetséges. Ha ilyenkor a h(t6funkcié gombjat és a fagyasztofunkciéo gombjat
megnyomja és korilbellil 3 masodpercig lenyomva tartja, a zarjelz6 kialszik, a gombok feloldédnak, és a
hémérséklet és a funkcidk beallithatok.

Ha a készilék inditasatdl szamitott 5 perc elteltével kb. 20 mdsodpercig nem nyom meg egyetlen gombot
sem, a gombok automatikusan zdrolddnak. Ha korilbelll 60 masodpercig nem nyomjak meg a gombot, a
kijelz6 kialszik. Barmelyik gomb megnyomadsakor a jelzé ismét kigyullad. A gombok nem zarolddnak, és a jelz6
a készilék bekapcsoldsatdl szamitott 5 percen beliil kigyullad.

4. Funkcidk kozotti valtas és hémérséklet-szabdlyozas

Funkciok kozotti valtas:

a) Miutdn a h(t6funkcié gombot korilbelil 3 mdsodpercig lenyomva tartottdk, mikdzben a cserélheté
hémérséklet funkcié aktiv, a gombok feloldasakor a hit6funkcié aktivalodik; a h(it6funkcié akkor is
aktivalédik, ha a hit6funkcié gombot rovid ideig megnyomjak, mikézben a fagyasztasi funkcio aktiv;

b) Miutan a hdt6éfunkcidé gombot megnyomja és kortlbelll 3 masodpercig lenyomva tartja, amikor a
cserélhetd hémérséklet funkcidtdl eltérd funkcio aktiv, és a gombokat feloldja, a cserélheté hémérséklet
funkcié aktivalodik; tovabba, miutan a h(it6funkcid gombot megnyomja és korulbellil 3 masodpercig
lenyomva tartja, amikor a cserélhet6 h&mérséklet funkcid aktiv, a cserélhet6 hémérséklet funkcio
deaktivaladik, és a htit6 vagy fagyasztd funkcié aktivalodik;

c) A fagyasztds gomb révid megnyomadsa utan, amikor a fagyasztastdl eltéré funkcié aktiv, és a gombok
felolddsa utan a fagyasztds funkcio aktivalédik;

Hémérséklet szabalyozas

a) Hlt6hémérséklet-szabalyozas:

A gombok feloldasakor a hiit6funkcié gombjanak minden egyes megnyomasakor, amikor a h(it6funkcio aktiv,
a hémérséklet értéke a hémérséklet-kijelz6n a kbvetkez6képpen fog valtozni: 554->332-58->7->6->5.

b) Cserélhet6 h6mérséklet-szabalyozas:

A gombok felolddsakor, minden egyes alkalommal, amikor a h(it6funkcid gombjat megnyomja, amikor a
cserélhetd h6mérséklet funkcid aktiv, a h6mérséklet érték a hémérséklet kijelz6 teriileten a kdvetkezéképpen
valtozik: 0>-1->-2-..5-12->-13-51-0.

c) Fagyasztasi h6meérséklet beallitasa:

A gombok felolddsakor a fagyasztasi funkcié gombjanak minden egyes megnyomasakor, amikor a fagyasztasi
funkcid aktiv, a h6mérséklet értéke a hémérséklet-kijelz6 teriileten a kovetkezéképpen valtozik: -14->-15->-
16-...~>-22->-23-5-24->-14.

Korilbelll 2 masodperccel a h6mérséklet beallitasa utan a beallitott h6mérséklet értéke 5 alkalommal villog,
és a beallitas aktivalodik.

5. A gyorsfagyasztas funkcid aktivalasa és deaktivalasa

Miutan a fagyasztas funkcié gombot 3 masodpercig lenyomva tartotta, amikor a gyorsfagyasztas funkciétol
eltéré funkcio aktiv és a gombok nincsenek zarolva, a gyorsfagyasztas funkcid aktivaladik, a hémérséklet
kijelz6n "-25" jelenik meg és a gyorsfagyasztds funkcid ikonja vilagit. Ha ekkor nem nyom meg egyetlen
gombot sem, a hémérséklet-kijelz6 terileten a "-25" érték 5 alkalommal villogni fog, és a gyorsfagyasztas
funkcid beallitasa aktivalédik; a h6mérséklet nem allithatd, ha a gyorsfagyasztas funkcié aktiv. A hitéfunkcio
gomb vagy a fagyasztas funkcié gomb révid megnyomasakor a gyorsfagyasztas funkcié ikonja 5 alkalommal
villog, hogy emlékeztesse a felhasznalot, hogy a gyorsfagyasztas funkcio aktiv.

Miutan a fagyasztds funkcié gombot 3 mdsodpercig lenyomva tartja, amikor a gyorsfagyasztas funkcid aktiv
és a gombok nincsenek lezarva, a gyorsfagyasztas funkcid deaktivalddik, és visszaall a gyorsfagyasztas funkcid
aktivalasa el6tti funkcié és h6mérséklet.

A gyorsfagyasztds funkcid aktivaldsat kévetd folyamatos kényszerfagyasztds utan a funkcid automatikusan
kikapcsol, és a fagyasztasi h6mérséklet visszatér a korabbi értékre.
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Megjegyzés: A gyorsfagyasztas funkcid lehetévé teszi a gyors fagyasztast, de noveli az aramfogyasztast.

A késziilék automatikusan elmenti az dramellatds megszakadasa elGtti bedllitasokat, és az aramellatas
helyredllitdsa utan aktivalhatja ezeket a beallitasokat, de a gyorsfagyasztas funkcié aktivaldsa nem kerdl
elmentésre.

6. Hiba és hibaelharitas

Az ,E1” izenet megjelenése a h6mérséklet-kijelz6n a készlilék hEmérséklet-érzékelSjének hibajat jelzi. Bar az
aramkori lap automatikusan szabdlyozza a m(ikodést, a szikséges javitas elvégzése érdekében id6ben
forduljon a szervizkézponthoz.

A késziilék leirasa

Beszerelés: A késziilék beszereléséhez sziikséges barmely villamos munkalatot szakképzett villanyszereld
végezze.

Figyelmeztetés: A JELEN KESZULEKET FOLDELORENDSZERHEZ KELL CSATLAKOZTATNI.

Barmely elektromos csatlakoztatds elvégzése el6tt, biztositsa az alabbiakat:

o Az elektromos halézathoz valé csatlakoztatas.

e Az elektromos biztonsag csak akkor biztositott, ha a lakasa foldel6 rendszere megfelel az érvényes
helyi elGirdsoknak.

e Ne rongalja meg a folyadékh(it6 aramkort.

e Az aramitésveszély elkerllése érdekében ne csavarja meg, ne nyuljtsa ki és ne rangassa a
tapvezetéket.

o A késziilék élelmiszertarold reteszeiben kizardlag a gyartd altal ajanlott tipusu villamos késziléket
hasznaljon.

e GyG6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozdaljzat megfelel6 a késziilék maximalis teljesitményéhez (a
tapvezeték biztositékainak arameréssége 13 amper kell, hogy legyen).

o A tapfesziiltség meg kell, hogy feleljen a mlszaki el6irdsoknak és a készlilék m(iszaki adattablajan
feltiintetett adatoknak.

e A késziiléket a hatdlyban lév6 jogszabdlyoknak megfelel6en kell csatlakoztatni a foldeld
berendezéshez.

o Az elektromos csatlakozdaljzatnak kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.

e Ha a lakasaban talalhaté csatlakozdaljzatok nem felelnek meg annak a dugaszolénak, mellyel a
készilék el van latva, a csatlakozdaljzat kicserélése érdekében Iépjen kapcsolatba egy szakképzett
villanyszerelGvel.

e Nem ajanlott halézati adapterek, elosztdk vagy hosszabbité vezetékek hasznalata.

7. AZELELMISZER TAROLASA

A 3 éves kort betdltott gyermekek kivehetnek és betehetnek élelmiszereket a h(itészekrénybe (Ez az elbiras
csak az Eurdpai Unid tagorszagaira érvényes).

Elelmiszer fagyasztdsakor bizonyosodjon meg, hogy az nem érintkezik a fagyaszté belsé feliiletével.

A két csillaggal jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt készitésére vagy tarolasara
és jégkocka készitésére alkalmas.

Az egy, két és harom csillagos fagyaszt6 a friss ételek fagyasztasara nem alkalmas.

Elelmiszer fagyasztdsakor tarolja ezeket hermetikusan zarédé edényekben vagy tasakokban, amelyek
izmentesek, vizzard képességliek és nem tarlamaznak mérgezé anyagokat, elkeriilve a tarolt élelmiszerek
kiszaraddsat és az ételszag kidradasat.

Aforré ételt kell hagyni hogy hiljon le szobah6mérsékletre, csak ezt kovetSen tegyiik a fagyasztdba. Ellenkezd
esetben befolyasoljak a tobbi élelmiszer allapotat, illetve megndvekszik az elektromos energia fogyasztas is.
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Sorszam: | Fagyasztd rész tipusa:| Javasolt tarolasi Elelmiszer
hémérséklet [°C]

Tojas, fott ételek, csomagolt élelmiszer,
gylimolcs és zoldség, tejtermék, a sitemények

1 Htés +25+6 és italok fagyasztasa nem megengedett.

A tenger gyimolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék
fagyasztdsa javasolt (javasolt tarolasi idé 3
18 honap, a tarolasi idé névekedésével
fokozatosan veszitenek az iziikb6l és
tapértékikbdl. )

IA

2 (***)*-Fagyasztas

A tenger gyimodlcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék
fagyasztdsa nem javasolt (javasolt tarolasi id6
18 3 hdnap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az izlikbdl és
tapértékikbdl. )

IA

3 ***_Fagyasztas

A tenger gyimolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
. i akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa
4 -Fagyasztas s-12 nem javasolt (javasolt tarolasi idS 2 hénap, a
tarolasi id6 novekedésével fokozatosan
veszitenek az iziikbél és tapértékiikbdl. )

A tenger gyimolcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa
nem javasolt (javasolt tarolasi idé 1 hénap, a
tarolasi id6 novekedésével fokozatosan
veszitenek az izlikbdl és tapértékiikbdl. )

8. TISZTITAS ES KIOLVASZTAS

Az dramiités vagy a forgd ventilator okozta sériilés elkeriilésére a tisztitdsi muvelet elkezdése el6tt huzza ki a
késziiléket a dugaszbdl.

5 *-Fagyasztas <-6

Hasznalat el6tti tisztitas
A gép legels6é haszndlata el6tt langyos vizzel és semleges szappannal tisztitsa meg annak belsé részét és
minden tartozékat. igy elkeriilheti az Uj termékek kellemetlen szagat. Tisztitds utan teljesen szaritsa ki a gépet.

Kiviil:

Torolje le egy puha és szdraz ronggyal. Ha nagyon piszkos torélje meg egy nedves mosdszeres torl6vel. Majd
egy tiszta nedves torl6vel.

Figyelmeztetés:

A fagyasztot ne spriccelje le vizzel és ne mossa meg vizben. Rovidzarlat keletkezhet vagy dramiités kockazata
all fenn.

e Aventildtort tisztitsa rendszeresen, hogy mindig tiszta legyen.

e Ne hasznaljon surold porokat, surolé szappant, benzint, olajat vagy forrd vizet, mivel ezek a késziilék
festését vagy a muanyag részeit rongaljak.

o Figyeljen arra, hogy a szell6z6 nyildsok mindig maradjanak szabadon a késziilék hatoldalan vagy a
beépitett egységben.

e Nyissa ki az ajtot és torolje ki egy szdraz torlével.
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Scrub brush

OB a5

RIEA T3 37

g1
Leolvasztas

A fagyaszté egységet évente két- harom alkalommal ki kell olvasztani, ha a jég vastagsaga elérte a 4mm-t. A
kiolvasztas érdekében kovesse az alabbi |épéseket:
o Akiolvasztds el6tt legalabb 12 éraval helyezze a h6fokszabdlyzét ,,MAX” helyzetbe.
e Miutan ez az id6 eltelt, allitsa le a fagyasztdt, szlintesse meg a halézati csatlakozast.
e A h(it6bél vegyen ki minden élelmiszert és helyezze azokat papircsomagolasba, majd tegye hivos
helyre. Nyissa ki a gép ajtajat.
e Miutdn az egység kiolvadt, tisztitsa ki alaposan.
e Inditsa Ujra a gépet, helyezze a h6fokszabdlyzét ,MAX” helyzetbe és varjon legaldbb egy 6rat, majd
helyezze vissza az élelmiszereket a gépbe.
e Néhany dra elteltével a h6fokszabdlyzét visszaallithatja az eredeti helyzetbe.
FIGYELMEZTETES:
A kiolvasztds felgyorsitasa érdekében ne haszndljon mechanikus vagy mas mesterséges eszkozoket. Csak a
gyartd dltal javasolt eszkozoket hasznalja.
FIGYELMEZTETES:
Az egység belsé részében ne haszndljon mas elektromos eszkdzoket, csak azokat, melyeket a gyartd javasol.

9. TISZTITAS ES KIOLVASZTAS

Figyelem! Hibaelharitas elStt hlzza ki a készlléket a villamos halézatbdl. Azokat a hibakat, amelyek nem
szerepelnek ebben a kézikdnyvben, kizardlag szakositott villanyszereld, vagy illetékes személy harithatja el.
Fontos! A készilék javitdsa kizardlag szakosodott m(ihelyek altal végezhets. A nem megfelel6 javitasok
kockazattal jarnak a felhaszndld szdmara. Ha készlilékét javitani kell, kérjiik, keresse meg a szakkereskeddt
vagy a helyi szakszervizt.

aupcsen P

A hideg levegd kidramlasanak elkeriilése érdekében csukja be hamar
a készllék ajtéjat, és a lehetd legkevesebb ideig tartsa nyitva.

Kerilje az 0] élelmiszerek késziilékbe helyezését, ez ugyanis

Az aramellatas megsziinése megnoveli a retesz belsejének a h6mérsékletét.

Hosszu ideig tartd aramsziinet esetén helyezzen szénsavas jeget a
késziilékbe.

A megrongalddott tapvezetéket cserélje ki a gyartdnal vagy a gyartd
) ; . ) képvisel6jénél rendelkezésre allé sajatos vezetékre.
A tapvezeték meghibdsodasa

A késziléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozdaljzat kdnnyen
hozzaférhets legyen.

Tavolitson el minden terméket a készulékbdl, és csatlakoztassa le az
elektromos aramforrasrol.

Hosszabb idejdi nem hasznalat Torolje ki a készilék belsejét és a benne maradt vizet.

esetén
A penész és a kellemetlen szagok elkeriilése érdekében hagyja nyitva
a készilék ajtdjat, hogy a készlilék belseje teljesen kiszaradjon.
Huazza ki a csatlakozdt az elektromos dramforrasbal.

Szallitas

A készilék szallitasa kozben bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készlilék
ldbai nem karositjak meg a tapvezetéket.
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Ne hagyja, hogy a késziilék |abai a |épcs6khoz, a kiisz6bdkhoz, stb.
Gtédjenek.

Az ajté teljes becsukdodasanak elkeriilése érdekében helyezzen egy
darab fat vagy egy hasonlé targyat az ajtod és a f6egység kozé.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hasznalaton kivil 1évé

|deiglenes tarolas fagyasztéladat nem tarolja olyan helyen, ahol a gyermekek jatszanak.

Ha egy gyermek bemegy a készilék reteszébe és az ajtd becsukddik,
megtorténhet, hogy belllrél nem tudja a késziilék ajtéjat kinyitni.

Ha a gép meghibdsodasat észleli, ellenérizze a kovetkezGket. Amennyiben a gond az intézkedések ellenére is
fenndll, hdzza ki a dugaszt a fali csatlakozébdl.

A tarolt élelmiszereket helyezze egy dobozba vagy tdroléedénybe. Lépjen kapcsolatba a forgalmazéval,
ahonnan a gépet megvasarolta és kozolje vele az alabbi ,Szlkséges informaciok” fejezetben megjel6lt
adatokat.

A balesetveszély elkeriilése érdekében vizes kézzel ne huzza ki a dugaszt a fali csatlakozébdl.

A haldzati csatlakozékabel megszakadt?

A haldzati csatlakozdkabel be van dugva?
Egyaltalan nem hdit

Kiszokott a biztositék és/vagy aktivalddott az automata kapcsold?

Be van kapcsolva a héfokszabalyzé?

A telepitési helye megfelelGen szell6zik?

A gépet flt6test, gaztlizhely, vagy napsugarak ald helyezte?

A hiités nem megfeleld Az ajtot gyakran nyitogatja?

A gépet tultoltotte?

A héfokszabalyzo ,MAX” irdanyba mutat? Szikség
esetén csavarja ,MIN” irdnyba.

A fagyasztd egységben tul sok jég képzbdik?

A gép alatti padlé megfelelGen szilard?

A gép inog és azért zajos?
Hangos zaj

Hatul a fallal érintkezik?

Van valami tartdly, vagy mas targy a h(ité mogott?

Az Ujrainditott gép esetében a kompresszor kezdetben kissé
hangos. A megfelel6 h(ités bedlltaval a kompresszor
elcsendesedik.
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Melegebb napokon a gép kiilsé részén és ajtajan csapadék
keletkezhet, a telepitési hely nedvességének fliggvényében. Ez

Csapadék a gép kilsé akkor fordulhat el, ha nagy a nedvesség-tartalom és a
részén vizrészecskék hideg részekkel Gitkdznek. Ez természetes dolog.

Szaraz torl6kendbvel tordlje le a nedvességet.

Nyaron, vagy beinditds utan a gép korvonala felhevl, ugyanis

abban egy csé és csapadék-gatld berendezés talalhato.
A gép korvonala felheviilt

Ez a h6 nem befolyasolja a tarolt élelmiszereket.

SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kovetkez6
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszdma

Ezeket az adatokat a késziilék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok elGzetes értesités nélkil is
megvaltoztathatdk.

MUSZAKI ADATOK

A termék mUszaki adatai a készilék mdszaki adattablajan és az energiacimkéjén vannak feltlintetve.

A hiit6szekrény energiacimkéjén taldlhaté QR-kdéd egy internetes linket biztosit a készlilék teljesitményével
kapcsolatos informacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban talalhatok.

Utdlagos tanulmanyozas céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a hasznalati Utmutatdval valamint a késziilék
egyéb dokumentumaival egytt.

Ugyszintén, ezeket az informdcidkat az EPREL adatbazisban is megtaldlja. Ennek érdekében hasznalja a
kovetkez6 linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék megnevezését és sorozatszamat,
amelyeket a késziilék mdszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informacidk eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az aldbbi kddokat:

K6szonjlik, hogy termékiinket valasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi informacidkra van sziiksége,
keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati utmutatdkat innen téltheti le: www.framelectrocasnice.ro
A javitasokra vonatkozé adatokat itt taladlja: www.framelectrocasnice.ro
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A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitdsa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjlk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikédé elektromos berendezéseket a haszndlt elektromos
hulladékokat gyjt6é kdozpontba szolgaltassa be.

FRAM a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi markajelzés és
a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illetd birtokldk altal bejegyzett markanevek.
A mdszaki leirasok egyik része sem reprodukdlhaté semmilyen formdban és semmilyen mddon, és
nem hasznalhato fel forditdsra, atvaltoztatdsra vagy alkalmazdsra a NETWORK ONE DISTRIBUTION
tarsasdag el6zetes belegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
http://www.nod.ro, www.framelectrocasnice.ro, www.framappliances.com

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szdm, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.nod.ro
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